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Глава 1 

Меня зовут Марко. 

Ее зовут Ти’Шондра. 

Разве это не красивое имя? Красивое имя, для красивой девушки. Что я 

и сказал ей, когда я проходил мимо ее шкафчика. 

- Ти’Шондра, - сказал я. 

- Марко, - сказала она. 

- Красивое имя для красивой девушки, - сказал я. 

- Какое? Марко? 

- Нет, Ти’Шондра. 

- Что? 

- Ти’Шондра. Я просто говорю, что думаю, что это было бы красивое 

имя для красивой девушки. 

- О, правда! – Сказала она, одарив меня вызывающим опасение 

подозрительным взглядом. – Было бы? Для красивой девушки. Но не для 

меня, да? Это то, что ты хотел сказать? То есть ты прошел весь этот путь, 

действуя так круто, чтобы сказать мне, что я должна отдать свое имя какой-

то красивой девушке, потому что я слишком похожа на свинью, чтобы оно 

было моим? 

В какой-то момент я мог бы все объяснить. Но у меня было плохое 

чувство, что этот момент был в прошлом. Знаете? Как будто я ничего не мог 

сказать, чтобы это исправить. 

- Как насчет того, что мы будем говорить, что этого разговора никогда 

не было? – Предложил я. – Как насчет того, что я просто развернусь и уйду? 

- Это хорошая идея. 

Стоп, куда это меня занесло?  Ах да, меня зовут Марко. И я не могу 

сказать вам свою фамилию или место проживания. Почему нет? Потому что 

я надеюсь прожить достаточно долгую жизнь, чтобы понять женщин, вот 

почему. Я имею в виду, это только мне кажется, или они слишком 

обидчивые? 

На днях я разговаривал с одной девушкой по имени Даниэлла. Так 

случилось, что она много занимается, поэтому она очень сильна. Но в 

хорошем смысле. Я подчеркиваю, в хорошем смысле. Поэтому я сказал ей: 

- Эй, Даниэлла, ты выглядишь сильной. Посмотри на эти плечи. Ты 

практически можешь быть парнем. 



И что она сделала? Сказала ли она: «Спасибо, Марко, чем я могу 

отплатить тебе за комплимент?» Нет. Она позвонила парню, в которого 

влюблена, этого парня зовут Джастин Маллинс, и сказала: «Марко сказал 

мне, что я похожа на парня!» 

Ну, в итоге я бежал по коридору и вопил: «я говорил это в хорошем 

смысле! Прекратите гнаться за мной. Это был комплимент!» 

Но это не относится к делу. За мной гонялись существа и похуже, чем 

Джастин Маллинс. Меня преследовали Хорк-Баширские воины. За мной 

гонялись Тэксонцы. Меня преследовал сам Виссер Третий. 

Вот что вам нужно понять: жизнь не то, чем кажется. Тут происходят 

вещи, которых вы не понимаете. 

Землю пытаются захватить. Одни неприятные существа, которые 

называются Йерки. Они представляют собой расу паразитов, похожих на 

ленточных червей. Только они забираются к вам в голову, а не в желудок. 

Они контролируют вас. Абсолютно. Полностью. Вы кукла-марионетка, 

они рука. Мы называем подобных людей контроллерами. Это то, чем вы 

становитесь, когда превращаетесь в марионетку для Йерка в вашей голове. 

Они повсюду. Они могут быть кем угодно. Вы никогда не будете знать 

наверняка. Ваш отец, ваша мама, ваши братья и сестры, парень, который 

приходит к вам в дом, чтобы починить отопление, елейный ведущий 

новостей, политик, учитель, милый маленький ребенок… Нет никакого 

способа узнать. И нельзя быть уверенным, кто есть, а кто нет. 

И кто сопротивляется этому инопланетному вторжению? Кто защищает 

землю от этого медленного, тайного вторжения контролирующих мозг 

паразитов?  

Что ж, приготовьтесь уйти в депрессию. Поскольку единственные, кто 

борются с Йерками – это я, четверо моих друзей и наполовину лошадь, 

наполовину скорпион, наполовину гуманоид Андалит, которого мы называем 

Акс. 

Да, я знаю, что там слишком много половин. 

Суть в том, что я и несколько моих друзей пытаемся спасти 

человечество. 

Теперь вы заволновались, правда? 

К счастью, у нас есть определенная сила. У нас есть возможность стать 

любым животным, ДНК которого мы приобретем. 

Без шуток. 



Мы не родились такими. Мы не фрики. Мы не какие-нибудь цирковые 

артисты. Мы не Люди Икс. Наша способность превращаться – это технология 

Андалитов. Это длинная история, но я ее укорочу: обреченный принц 

Андалит по имени Эльфангор использовал маленькую голубую коробочку, 

чтобы дать нам способность приобретать ДНК через прикосновение, а затем, 

просто сосредотачивать свои мысли на животном, в которое мы хотим 

превратиться. 

Очевидно, что эта технология, которая намного опережает 

человеческую технологию. Андалиты очень, очень продвинутые. Я слышал, 

что у них даже есть веб-браузер, который на самом деле работает. Не говоря 

уже о космических путешествиях со скоростью, превышающую скорость 

света. 

Ужасно то, что даже я не могу шутить над тем, что произошло сразу 

после того, как Эльфангор передал нам эту силу. Когда прибыли лидер армии 

вторжения Йерков – Виссер Третий, с Хорк-Баширцами и людьми-

контроллерами, и убили Эльфангора. 

Виссер Третий превратился… Да, верно, он тоже может превращаться. 

Существуют миллионы Хорк-Баширцев, которых сделали контроллерами. И 

миллионы Тэксонцев. И, по меньшей мере, тысячи людей. 

Но есть только один Андалит-контроллер. Только один Йерк, который 

заполучил тело Андалита. Только он обладает Андалитской технологией 

превращений. 

Виссер Третий. 

Это Виссер Третий превратился в какого-то отвратительного зверя, чью 

ДНК он приобрел в каком-то далеком мире. И, буквально, съел Эльфангора. 

Затем они уничтожили все следы существования корабля Эльфангора. 

Все следы. 

Или я так думал. 

Я шел от Ти’Шондры, качая головой и бормоча что-то о женщинах, 

когда увидел его. 

Сначала я даже не обратил внимания на подростка, который его 

держал. Я видел только куб. 

Голубой куб. 

Куб с технологией превращений. 



Глава 2 

- Эй! – Сказал я парню с голубым кубом. 

Я не знаю, почему я сказал: «Эй!» Я не тот человек, который говорит 

«Эй!» Это было все, что я мог придумать на тот момент. Я был слишком 

занят тем, что пытался не получить сердечный приступ, и не мог думать ни о 

чем другом. 

Видите ли, этот голубой куб должен быть уничтожен. 

Этот голубой куб представляет гораздо большую силу, чем половина 

оружия всего мира, вместе взятого. Этот маленький куб может дать 

способность превращаться кому угодно. 

Йерки сделали бы все что угодно, чтобы получить его. И когда я 

говорю «все», я имею в виду такие вещи, которых вы даже не можете 

представить. 

Поэтому я сказал: «Эй!» 

И парень остановился. Он посмотрел на меня, как будто, возможно, он 

должен был знать меня, но не мог вспомнить. 

Он был немного выше меня. Как и большинство людей. У него были 

светлые волосы, карие глаза, и такое выражение лица как будто он не имел 

отношения ко всему происходящему. 

- Что? – Спросил он у меня. 

- Э-э… я тебя не знаю, не так ли? – Сказал я. 

- Я новичок, - сказал он. 

- А! – Заметил я. Обычно я легко нахожу слова. Но у меня как будто 

замкнуло мозг. Я продолжал оглядывать коридор в поисках Джейка. Или 

Кэсси. Кого-то поумнее. Не Рэйчел. Идея Рэйчел о том, как поступить с этим 

подростком, вероятно, заключалась бы в том, чтобы затащить его в 

ближайшую уборную, превратиться там в медведя гризли и отобрать куб, 

быстрый и прямой путь. 

Но я не видел Джейка. Или Кэсси. Да даже Рэйчел. 

- Понятно. Меня зовут Марко. 

- Я Дэвид. 

- Дэвид! Хорошо. Отличное имя. 

Дэвид посмотрел на меня, как на идиота. Буду с вами честным, я 

немного сделал, чтобы он изменил свое мнение. 

- Увидимся позже, - сказал он и начал уходить. 

- Эй, Дэвид! – Крикнул я ему вслед. – Что это за синяя штуковина? 



Он повернулся ко мне. 

- Я не знаю. Я нашел это. Оно было на стройке через дорогу от 

торгового центра. Лежало в отверстии в стене. Внутри цементного блока. Как 

будто кто-то специально положил его туда. 

- Да? 

- Да. Это странно. Я имею в виду, чувствуется, что это что-то 

непростое, понимаешь? Что это не обычная старая коробка. На ней есть 

какие-то надписи. Что-то на иностранном языке или типа того. 

ЗВОНОК! 

Нежный звук колокола заставил меня подскочить на целый фут в 

воздух. 

- Эй! Могу ли я получить ее? Я имею в виду, она выглядит прикольно. 

Я мог бы заплатить тебе… - я начал выворачивать свои карманы. Шарики из 

ворса… очень старый мятный леденец фирмы Лайф Сейвер… 

- Я мог бы заплатит тебе один доллар и тридцать два цента, - запинаясь 

продолжил я, протягивая ему банкноту, монеты и Лайф Сейвер. 

- Марко, да? – Сказал подросток. 

- Да. Я Марко. Приятно познакомиться. 

- А еще лучше попрощаться, - сказал он. 

Он ушел. А потом, когда было уже слишком поздно, я заметил Джейка. 

Я пошел прямо к нему, схватил его за руку и затащил в мужской туалет. 

- У какого-то подростка голубой куб! – Прошептал я. 

- Что за голубой куб? – Спросил он, отталкивая меня назад. 

- Голубой куб. – Я присел, чтобы посмотреть под дверьми и убедиться, 

что мы были одни. – Голубой куб Эльфангора. 

Лицо Джейка побелело. 

- Ой, ё… 

ЗВОНОК! 

Глава 3 

Мы были в амбаре. В амбаре у Кэсси. Также известный, как клиника 

для лечения диких животных. Родители Кэсси – ветеринары. И она тоже 

очень беспокоится о животных. 

На самом деле, в то время, пока все остальные паниковали, она 

спокойно заталкивала таблетки в горло огромного лебедя. 



- Почему этот голубой куб не уничтожили? – Спросила Рэйчел. – Йерки 

выстрелили лучом дракона по кораблю Эльфангора и превратили его в пыль. 

Мы были там. Мы видели, как это произошло. 

Мы все повернулись к Аксу. Иногда Акс не присутствует на собраниях. 

Но нам нужно было, чтобы он пришел. Он был в собственном, невероятно 

странном Андалитском теле: синий с коричневым мех, слабые руки, на 

которых было слишком много пальцев, четыре копыта, опасный похожий на 

кнут хвост, отсутствие рта, и два дополнительных глаза на стеблях, которые 

могут смотреть во все стороны. 

Акс наш эксперт по всем инопланетным странностям. Потому что он 

сам странный инопланетянин. 

- Как ты думаешь, Акс, что произошло? – Спросил у него Джейк. 

- Я не знаю, - сказал Акс с помощью Андалитской мыслеречи. 

- Что значит, ты не знаешь? – Сказала Рэйчел. – В этих синих кубах 

есть что-то особенное из-за чего их нельзя уничтожить с помощью лучей 

дракона? 

- Нет. Его можно уничтожить лучом дракона. Единственное, что 

можно предположить, что это был просто случайный шанс. 

- Это Андалитское определение несчастного случая? – Спросил я. 

- Да. Луч дракона, ударивший по истребителю моего брата, должен 

был создать взрывную волну. Возможно, эта волна отбросила устройство 

Эскафул
1
 прочь на высокой скорости. 

- Что? – Спросил Тобиас. 

Тобиас сидел на своем обычном месте: на балках, где он мог наблюдать 

за тем, что происходит за сеновалом. Тобиас – один из нас, но не совсем один 

из нас. Он тот, кого Андалиты называют нотлит. Это тот, кто попался в 

ловушку в другой форме, потому что оставался в ней больше двух часов. 

Длинная история. 

Так или иначе, Тобиас – краснохвостый канюк. И во время этих 

маленьких посиделок он использует свои оснащенные лазерной 

фокусировкой ястребиные глаза и отличный слух, чтобы убедиться, что 

никто не сможет незаметно подкрасться к нам без нашего ведома. 

- Это называется устройство Эскафул. На самом деле у него много 

названий. Эскафул был тем, кто изобрел технологию превращений. Вы 

                                                           
1
 Escafil Device 



знаете, это невероятный научный прорыв. Устройство вызывает 

каскадную клеточную регенерацию, привязанную к нуль-пространству… 

- Меня это не волнует! – Сказал я. – Это может распространятся 

каскадом по всему твоему нуль-пространству, но мне все равно. Дело в том, 

что эта штука, этот куб, в данный момент принадлежит какому-то парню по 

имени Дэвид, который думает, что я идиот! 

Рэйчел задумчиво кивнула. 

- Ну, если он думает, что Марко идиот, значит все не так плохо. – Она 

подмигнула мне, чтобы показать, что она шутит. 

Люблю, когда она так делает. 

- Нам нужно каким-то образом заполучить этот куб, - сказал я. 

- Да, - согласился Джейк. – Нам нужно. 

- До того, как он поймет, что это такое, - сказала Кэсси, первый раз 

вступив в разговор. – И что самое важное, до того, как Йерки узнают, что куб 

у него. 

Я долго и тепло смотрел на Кэсси. Видите ли, у нас был небольшой 

инцидент с Кэсси. Она бросила Аниморфов, я думаю, у нее были какие-то 

проблемы с теми вещами, которые мы должны были сделать. 

Конечно, она вернулась. Но с тех пор я чувствовал, что немного 

трясусь над ней. В Кэсси очень много этики и морали. Ее всегда интересует 

правильно это или неправильно. А мне просто интересно: «сработает это или 

нет?». 

Я думал как-то поглумиться над Кэсси, но решил держать рот на замке. 

Кэсси уже много раз спасала мне жизнь. Вы не должны ранить людей, 

которые дали слабину, если они спасают вам жизнь. 

- Хорошо, так, нам нужна информация, - сказал Джейк. – Прежде всего, 

нам нужно знать, где этот парень живет. Тогда мы сможем пойти и забрать 

голубой куб. 

- И мы должны быть осторожными, чтобы этот малыш даже не 

заподозрил, что происходит, - сказал Тобиас. 

- И очевидно, что мы должны быть осторожны и не навредить Дэвиду, - 

сказал Джейк. – Он невинный свидетель. 

- Без проблем, - сказала Рэйчел. – Он не Хорк-Баширец, не Тэксонец, и 

он не Виссер Третий. Мы против какого-то школьника. Пожалуйста. Это 

будет как прогулка в парке. 



Как правило, я довольно суеверен, когда кто-то говорит, что что-то 

будет легко. Но на этот раз даже я не волновался. 

Теперь у меня есть новое суеверие: всегда когда я не волнуюсь, нужно 

волноваться. 

Глава 4 

Мы ждали на открытой террасе Бургер Кинга, находившегося ниже по 

улице. Нас было только четверо. Акс был бы слишком заметен, и совершенно 

невозможно было доверять ему, когда он в человеческой форме находится 

неподалеку от жирного или соленого. Тобиас был на разведке у дома Дэвида. 

Была ночь, но все равно было светло: проезжающие машины, 

причудливое свечение, используемое многими автомобилями на другой 

стороне улицы, и большая вывеска «Бургер Кинг». 

Было холодно, поэтому мы довольно тепло оделись. Проблема в том, 

что если мы соберемся превращаться, то потеряем нашу одежду. Так что мы 

разработали план. Двое из нас останутся здесь, один мальчик и одна девочка. 

Мы бросили бы одежду в комнатах отдыха, а двое других, те кто остался, 

смогли бы забрать ее. 

То, что нельзя превращаться в верхней одежде очень раздражает. 

- Кто вытянет короткий картофель фри остается здесь, - сказал я. Я 

разломал две палочки картофеля напополам. 

Я зажал в кулаке одну длинную палочку картофеля фри и одну 

короткую. 

- Хорошо, Джейк. Тяни картошку. 

Он вытащил короткую. 

- Похоже, пойду я, а ты выполнишь свой туалетный долг, - бодро 

сказал я. 

Рэйчел и Кэсси тоже провели жеребьевку. Рэйчел выиграла. Или 

проиграла, это зависит от вашей точки зрения. 

- Ты и я, Зена, - сказал я. 

Рэйчел подняла одну бровь. 

- Знаешь, если я – Зена, то кто же ты? 

- Очевидно, Геркулес. 

- Я думаю, ты скорее Джоксер. Это ведь он раздражающий мерзкий 

тип, который крутиться вокруг Зены? 



- Хорошо, давай проверим. – Я поставил на стол свой локоть, рука 

оставалась в вертикальном положении, положении для армрестлинга. – 

Поехали. Вперед, давай решим это раз и навсегда. 

Джейк зевнул. 

- Не нужно добавлять пару живых скорпионов, чтобы сделать это 

интереснее? 

Рэйчел улыбнулась и поставила свою руку рябом с моей. Наши руки 

сплелись. Я потянул. Она потянула. А потом… 

- Оу! – Внезапно, резкая боль в колене. 

Через мгновение моя рука ударилась о стол. 

- Ты ударила меня! Она пнула меня под столом! Джейк, твоя кузина 

ударила меня! 

Рэйчел рассмеялась.  

- Какая разница, как выигрывать, пока ты выигрываешь? 

Кэсси закатила глаза. 

- Я на самом деле не могу в это поверить, Рэйчел. Нет, минуточку, 

вероятно, ты могла это сделать. 

- Черт возьми, вы двое в одни на этом задании? – Пробормотал Джейк. 

– Вместо «Тупой и еще тупее» получается «Чокнутый и совсем псих». 

Мы с Рэйчел посмотрели друг на друга и рассмеялись. 

- «Чокнутый и совсем псих», - специально бешено смеясь, повторила 

Рэйчел. – Да, но кто из нас кто? 

Я поднял голову и увидел подростка, идущего к нам. Он нес пакет с 

бургерами. 

Я моментально стал серьезным. 

- Эрик, - сказал я Джейку. 

Эрик Кинг – это парень, который раньше ходил в нашу школу. По 

крайней мере, это выглядит так, так действует и так звучит. Но все части 

Эрика, которые вы видите – это голографическая проекция. Настоящий Эрик 

спрятан внутри голограммы. Настоящий Эрик – андроид. 

Эрик один из Чи, очень, очень старой расы андроидов, созданных 

давно вымершими Пемалитами. Чи, несмотря на их пугающую силу, не 

способны на насилие. Но они ненавидят Йерков и любят людей. Или, на 

самом деле, они любят собак и им нравятся люди, потому что нам тоже 

нравятся собаки. 

Еще одна длинная история. 



Суть в том, что Чи наши союзники, которые очень просто могут 

внедриться к Йеркам. 

- Эй, Эрик, - спокойно сказал Джейк. Рэйчел кивнула. Кэсси 

улыбнулась. 

- Привет, ребята, что случилось? – Сказал Эрик, он говорил как 

нормальный подросток, а не как робот, настолько старый, что помогал 

строить пирамиды. 

- Ничего особенного, - сказал я, остановив Кэсси, до того, как она 

начала объяснять, что мы собирались сделать. Мы доверяем Чи, но 

бессмысленно выдавать больше информации, чем необходимо. 

Я подозрителен по своей природе. 

- Что с тобой случилось, Эрик? – Спросил Джейк. 

Эрик вынул гамбургер и развернул его. Он откусил большой кусок и 

начал жевать. Я знал, что внутри тела андроида, пища будет просто 

сжигаться. 

- Без сыра? – Спросил у него я. 

Он покачал головой и улыбнулся. 

- Я стараюсь держаться и не есть много жирного. 

- Да. Точно. Ты хочешь дожить до старости, до скольких, до миллиарда 

лет? 

Эрик снова рассмеялся. Затем он положил гамбургер. 

- Происходит что-то важное. И об этом никто до сих пор не знает. И об 

этом сообщат публике только когда все закончится. По соображениям 

безопасности. 

- Что происходит? – Спросила Рэйчел, нетерпеливо подавшись вперед. 

- О, ничего особенного, - застенчиво сказал андроид. – Просто здесь в 

городе пройдет встреча на высшем уровне. Президенты или премьер-

министры Великобритании, Франции, России, Японии, Германии все 

прибудут сюда, чтобы прояснить все проблемы на Ближнем Востоке. 

- Ага, - говорит Рэйчел, ее это не впечатлило. – И? 

- Это конечная цель, - сказала Кэсси. – Лидеры шести могущественных 

стран? Все в одном месте и в одно время? Здесь, где сосредоточены главные 

силы вторжения Йерков? 

Джейк наклонился ближе к Эрику. 

- У вас есть основания полагать, что Йерки собираются захватить этих 

парней? 



Эрик кивнул. 

- Планирование операции идет полным ходом. Президенты и премьер-

министры начнут прибывать послезавтра. Они остановятся в большом 

«Мариотт резорт» на побережье. 

- Это может быть отличной возможностью, - задумчиво сказала Кэсси. 

– Если бы могли как-то подобраться к этим лидерам, показать им, рассказать 

им, что происходит… Я имею в виду, что про Йерков наконец узнают. 

- А с другой стороны, если Йерки сделают этих ребят контроллерами, 

то ничего не поделаешь, дело проиграно и мы обречены, - указал я. 

- Одна большая проблема, – сказал Эрик. 

- Только одна? – Сказал я. 

- Хорошо, много больших проблем и одна огромная проблема, - сказал 

Эрик, он не улыбался своей голографической улыбкой. – Один из лидеров 

уже контроллер. Сделаете неверный шаг, подойдете не к тому лидеру, и… 

Он завис. 

- Ты не знаешь, какой из лидеров контроллер? – Спросил Джейк. 

Эрик покачал головой. 

- Если бы мы знали, то это было бы просто большой проблемой, а не 

огромной. 

Глава 5 

Эрик ушел, и мы вчетвером просто сидели там и смотрели друг на 

друга. Никто из нас не хотел думать о мире, в котором президенты США и 

других крупных держав были бы рабами Йерков. 

Мы должны были попытаться остановить их. 

- Ок, не все сразу, - сказал Джейк. – В первую очередь, надо 

разобраться с ситуацией с голубым кубом. 

Вдруг я почувствовал, как что-то пролетело у меня над головой. Тобиас 

развернулся и приземлился на букву «Р» в Бургер Кинг. 

- Без проблем, - отчитался он. – У малыша широко открыто окно. Я 

видел куб, он лежал у него на столе. Просто войти и выйти. Я мог сделать 

это сам, но вы сказали отчитаться. 

Джейк кивнул, как будто кивает мне. Мыслеречь работает только 

тогда, когда вы в кого-то превращаетесь. Тобиас мог использовать ее. Мы не 

могли. 

Тобиас наклонил голову и присмотрелся. 



- Так, кто умер? Вы все выглядите так, как будто получили известие о 

том, что школьные каникулы отменили. Не важно, расскажете позже. 

Своим обычным тоном голоса Джейк сказал: 

- Хорошо, давайте покончим с этим. Рэйчел и Марко? Вперед. 

Мы зашли внутрь, выглядели мы, как любая обычная группа 

подростков. Мы с Джейком пошли в мужскую уборную. Это была маленькая 

кабинка, предназначенная для одного человека. Внутри никого не было. Мы 

заперли дверь. 

Я снял с себя толстовку. 

- Не потеряй эту рубашку, - сказал я. – На ней расписался Стив Янг. 

- Марко, он расписался на ней два года назад, с того момента, ты хотя 

бы один раз, но постирал ее. Подпись сейчас абсолютно невидима. 

- Я не говорил, что она до сих пор подписана, не так ли? Я сказал, что 

он на ней расписывался. У нее сентиментальная ценность. 

Джейк осмотрел наше унылое окружение. 

- Просто часть гламурной жизни супергероев. 

- Да, что случилось с теми большими, телефонными будками, в 

которые заходил старый Супермен, чтобы переодеться? 

- Ты знаешь, я до сих пор не могу привыкнуть к новому Супермену, - 

сказал Джейк. 

Я стал сосредотачиваться на превращении. Это была работа для 

авиапочты. Время птицы. Влететь в окно, схватить куб, быстро улететь 

обратно. 

Нет проблем, как и сказала Рэйчел. Ничего страшного, особенно по 

сравнению с тем, что нам только что рассказал Эрик. 

Мне была хорошо знакома форма скопы. Скопы из рода ястребов. 

Обычно они живут рядом с водой и питаются рыбой. Очень редко они 

тусуются в мужских туалетах в Бургер Кинге. 

Я сфокусировал свой разум и начал уменьшаться. Писсуар вдруг 

оказался на уровне глаз и Джейк теперь выглядел больше, чем обычно. 

Бомп! Бомп! Бомп! В дверь. 

- Тут занято! – Крикнул Джейк. 

Я продолжал превращаться. Моя кожа стала серой. Серой, как грязная 

доска. Или как будто я был мертв уже несколько недель. Могу уверенно 

сказать, очень неприятно смотреть вниз, и видеть, как ваша кожа сереет. 



Но не так волнующе, как когда как чертежи, на коже появляются 

рисунки перьев, которые потом превращаются в чешуйки и переходят с 3Д 

режим. 

Мои пальцы вытянулись, удлинились по сравнению с остальной 

частью моих ладоней и рук. Вытянувшись, они выскользнули из кожи, чтобы 

стать сухими, белыми, птичьими костями. 

- Уй-ё! – Сказал Джейк со смесью смеха и отвращения. – Это что-то 

новенькое! 

- О, чувак, не хотел бы я увидеть это еще когда-нибудь! – Сказал я. 

Процесс превращения очень непредсказуем. Он не происходит 

постепенно. Он проходит поэтапно. Через резкие, причудливые, жутко 

выглядящие этапы. 

Голые кости были чем-то новым. И глубоко, глубоко не приятным. 

Бомп! Бомп! Бомп! Бомп! Бомп! 

- Там кто-нибудь есть? – Потребовал голос. 

- Да, тут занято! – Крикнул Джейк. – Черт! 

- Давай убираться отсюда прямо сейчас! 

- Что? – Удивился Джейк. 

- Вхасл? – Переспросил я, только в этот момент мои губы превратились 

в жесткий клюв. 

- Детишки, вы что там колетесь? – Потребовал голос. 

- Нет! – Джейк раздраженно посмотрел на меня сверху вниз. – 

Поторопись. 

- ВЫХОДИТЕ ОТТУДА, БЫСТРО! 

Новый голос. Очень властный голос. Я услышал, как в замке 

поворачивается ключ. 

- Останови превращение! – Прошипел Джейк. – Стой прямо и молчи. 

Я стоял там, будучи скопой на девяносто процентов. Высотой, может 

быть, в два фута, стоял на своих когтях. 

Джейк накинул на меня толстовку. Он вытащил капюшон и резко 

набросил мне на голову. 

Дверь открылась. Там стояло два человека, и они смотрели на нас. 

Подросток в форме Бургер Кинг и менеджер. 

- Я хотел помочь своему маленькому брату сходить в туалет, - сказал 

Джейк, похлопывая меня по плечу. 



Подросток и мужчина оба смотрели на меня сверху вниз. Я стоял 

внутри толстовки, которая была настолько огромной, что лежала складками 

вокруг моих ног. Это было очень хорошо, потому что мои ноги 

заканчивались когтями. Рукава пусто свисали. 

- Твой младший брат? – Спросил менеджер. – Почему его толстовка 

такая большая? 

- Эй, на этой толстовке расписался сам Стив Янг! – Сказал Джейк, как 

будто это все объясняло. 

- Что-то не так с его лицом! – Сказал подросток. 

Джейк обнял меня, как будто пытался защитить. 

- Не слушай их, Томми, - сказал он с рыданием в голосе. – Твое лицо 

просто замечательное! Говорю тебе, оно просто прекрасно! Врачи говорят, 

что когда-нибудь ты снова станешь нормальным. 

- Эй, я ничего такого не имел в виду… - сказал подросток. 

- Что это? – Заинтересованно спросил менеджер. – Я имею в виду его 

болезнь. 

Джейк потемнел. 

- Хм… 

- Биканома
2
, - прошептал я Джейку по мыслеречи. 

- Биканома, - сказал Джейк. 

- Нарост в виде клюва, - объяснил я. 

- Это, э-э, нарост в виде клюва, - сказал Джейк. 

- И это особенно трагично, потому что ей заражаются только по 

настоящему умные и очень милые люди, - сказал я. 

- Заткнись, - пробормотал себе под нос Джейк. 

Джейк вытолкал меня прочь. Так быстро, насколько я мог 

передвигаться, с учетом того что я был в огромной толстовке и с когтями. 

Глава 6 

Дэвид жил в доме стандартного типа: два этажа, газон, двор с барбекю 

и ржавыми качелями. Еще бассейн. 

Мне было немного завидно. У меня нет бассейна. 

Его спальня была одной из комнат на втором этаже. 
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Тобиас, Рэйчел и я пронеслись мимо дома на высоте пятидесяти футов 

или около того. Я понимал, почему Тобиас не любит летать ночью. В 

темноте глаза ястреба не намного лучше, чем глаза человека. И после того, 

как солнце садится, начинают исчезать восходящие потоки теплого воздуха, 

которые облегчают полет. 

Так что было довольно трудно пролететь два квартала от Бургер Кинга 

до дома Дэвида. И давайте поговорим о запутанности. Вы когда-нибудь 

пытались отличить один дом от другого ночью? С пятидесятифутовой 

высоты? Это не просто. Но бассейн был освещен, и по факту, Дэвид был в 

воде, плавал туда-обратно. 

Его комната была ярко освещена, это помогало нам видеть, и я легко 

обнаружил голубой куб у него на столе. 

- Хорошо, я иду туда! – Сказала Рэйчел. 

- Э-э-э-э, не думаю, что это так, - сказал Тобиас. – Ты слишком 

большая в этой форме орла. Ты не пролезешь в форточку. Лучше пойти мне 

и Марко. 

- О, чувак! – Пожаловалась Рэйчел. Но даже она понимала, что Тобиас 

был прав. 

- Предупреди нас, если Дэвид выйдет из бассейна, - сказал Тобиас. 

Затем он выпустил воздух из своих крыльев и стабилизировал свою 

траекторию снижения, прямо в яркий прямоугольник окна. 

Но мне удалось обогнать его. 

- Хах! – сказал я. 

- Марко! Аккуратнее, если ты хочешь зайти первым. Ты должен 

затормозить, как только перелетишь подоконник. Мгновенно, иначе ты 

протаранишь дальнюю стену. 

- Эй, я не такой опытный, как ты, Тобиас, но я не полный идиот. 

- Нет, ты неполный идиот! – Услужливо подсказала Рэйчел. 

Я помчался вниз, вниз сквозь ночь, направленный прямо в окно. Это 

было круто. Как будто я сажаю ночью самолет на авианосец. Только 

небольшая, светящаяся цель в темноте. 

- Убедись, что ты не врежешься в ту палку, - сказал Тобиас. Он был 

всего в шести футах позади меня. 

- Какую палку? – Спросил я, а потом окно вдруг оказалось прямо 

передо мной! Это случилось из-за игры света! Казалось, что оно было 

дальше. 



Я пытался замедлиться, готовый замахать крыльями, как только попаду 

внутрь. И тогда я увидел палку. Палку, которая подпирала открытое окно. 

Удар! Мое левое крыло ударилось о палку. 

- Чт! – завопил я. 

BLAM! Окно захлопнулось с устрашающим хлопком. 

Бонк! Тобиас врезался в закрытое окно. 

БОНК! Я врезался в стену, потому что слишком отвлекся и забыл 

затормозить. 

Я врезался, упал и приземлился за комодом. Я застрял в пространстве 

около трех дюймов, и не мог двигаться. Все, что я мог делать, это медленно 

соскальзывать на ковер. 

- Тобиас! – Воскликнула Рэйчел. 

- Я в порядке, - сказал Тобиас. – Профессор Плам сделал это в 

оранжерее с подсвечником! 

Тобиас был жив. Но видимо он довольно сильно ударился. Казалось, он 

пересказывает игру «Улика». 

Я и сам был не в очень хорошей форме. Я двигался боком, дюйм за 

дюймом. 

- Мрррррр-ооооооууууррр! 

Ой-ой. 

Я стал ускоряться. Ускоряться, отчаянно пытаясь выбраться из-за 

комода. 

Я чувствовал, что что-то ударило меня по незащищенным когтям. Я 

знал, что это было. 

Одно крыло освободилось! Затем и все тело. А потом… 

- Хххххсссссссссссс! – Сказал котенок. 

Очень большой котенок. Большой, серый, полосатый кот, его рот 

закрывался, скрывая игольчатые зубы. 

- Хорошая киска, - сказал я. – Хооорошая кошечка. 

Кошке не нравились большие птицы в ее спальне. И ей совсем не 

нравились большие говорящие птицы в ее спальне. 

- МррррррООООООУУУУРРР! – Сказала кошка, показывая, что 

чувствует по отношению ко мне. 

- Мисс Скарлет? Была ли мисс Скарлет лакомым кусочком для 

профессора? – Задавался вопросом Тобиас. 

- Марко! Уходи оттуда! – Закричала Рэйчел. – Я вижу кота. 



- Да. Я как бы заметил его, - сказал я. 

Мы все видели домашних кошек. Я видел много домашних кошек. Но 

вы радикально меняете свой взгляд на них, если вы птица. 

Порез! 

Кошка выпустила когти и сильно ударила по моему крылу. 

- Хорошо, мистер Китти, ты хочешь сделать это? Ты хочешь 

наброситься на меня? Хорошо. Я надеру тебе зад! 

Мистер Китти не был впечатлен. Мистер Китти прыгнул. Примерно за 

одну миллиардную секунды он сократил расстояние с двух футов до нуля. 

- Аааааааа! – Завопил я. 

- МррррррООООООУУУУ-хсссс! – Сказал кот. 

Сразу же мы превратились в дикий клубок из когтей, лап, клюва и 

зубов, и я клянусь, мы должно было выглядели как в тех мультфильмах, где 

Багз Банни дерется с Йосемити Сэмом, и видно лишь клубок пыли и 

мультяшные звезды. 

Мы расцепились и, тяжело дыша, смотрели друг на друга. Я нанес 

несколько неплохих ударов. Но мистер Китти был быстрее. И мистер Китти 

расцарапал кожу на моем животе, укусил меня за шею, в оба крыла и за 

левую ногу. И все это примерно за шесть секунд. 

Я не был готов ко второму раунду. Я не хочу, чтобы в моем некрологе 

было написано: «умер от травм, полученных в драке с жирным домашним 

котом». Это бы очень смущало. 

Я мог превратиться в себя. Или я мог бы сбежать. 

Выбраться через закрытое окно? Нет. 

Через закрытую дверь? Нет. 

Осталось только превращаться. 

Если не считать того, что именно тогда Рэйчел решила спасти меня. 

ГРОХОТ! 

Окно разлетелось на куски! В него попал камень, а потом огромный 

белоголовый орлан со сложенными крыльями. 

Она развернула их. Ее крылья простирались фактически от стены до 

стены. Она приземлилась на кровать. 

Мистер Китти очень удивленно зарычал. 

- Вперед, давай выбираться отсюда! – Закричала Рэйчел. 

В этот момент дверь распахнулась. В комнату вошел Дэвид. Кот 

завизжал и прыгнул за занавески у окна. 



- Выходим через дверь! – Сказала Рэйчел. 

- Я с тобой! – Сказал я. – Мы должны забрать этот куб! 

- Я буду отвлекать Дэвида, а ты схватишь куб! – Сказала Рэйчел. Она 

начала безумно размахивать крыльями и цеплять все вокруг своими когтями. 

- Вау! – Завопил Дэвид. 

Рэйчел начала рвать подушки. Перья разлетались по всей комнате. 

Кошка подпрыгивала до потолка. Я прыгал и подлетал к столу. Куб! Он был 

там! 

Дэвид рванулся к столу, как будто собирался напасть на меня. Но 

вместо этого он рывком открыл ящик стола и вытащил… 

- Пистолет! Пистолет? У этого ребенка есть пистолет?! – 

Вскрикнул я. 

Вдалеке я слышал: 

- На самом деле, мисс Скарлет, я думаю, что вы должны были 

использовать гаечный ключ. 

Глава 7 

- Пистолет? Какой пистолет? – Закричала Рэйчел. 

Хлоп! Хлоп! Хлоп! 

Что-то задело мой оголенный живот. 

- У него пневмат! 

- Он мог побить им кому-нибудь глаз! – Возмущенно закричала Рэйчел. 

- Да, мне! – Сказал я. Я схватил куб одной лапой, но он был слишком 

большим! Пришлось использовать обе лапы. Я мог держать куб, но я 

практически не мог стоять. Я размахивал крыльями, как сумасшедший, и 

смог свалиться со стола, не выпуская куб. 

Хлоп! Хлоп! 

- Хорошо, теперь он целится в меня! – Сказала Рэйчел. 

- Не делай ему больно! – Сказал я. – Он просто невинный свидетель. 

- Невинный, мое… 

Хлоп! Хлоп! Хлоп! 

Я сильно размахивал крыльями и стремглав несся по ковру к двери. 

Рэйчел было немного легче, но, когда мы оказались в коридоре, ее крылья 

постоянно врезались в стены. 

- О, нет, вы не! – Завопил Дэвид. – Отдай мне этот голубой куб! 



Мы прорывались вперед: две волочащиеся, шаркающие, шатающиеся, 

оглушенные пневматическим пистолетом птицы, одна из которых тащила 

голубой куб. Нас преследовал возмущенный мальчишка, который кричал и 

стрелял из очень реалистичного оружия. 

Через холл! 

- Оу! 

- Берегись! 

- Верните мой куб! 

Хлоп! Хлоп! Хлоп! 

Вниз по лестнице! 

- Оу! 

- Эй, смотри! 

- Верните мне мой куб! 

Хлоп! Хлоп! Хлоп! 

Через пустую гостиную, с включенным телевизором, по которому 

показывали «Баффи – истребительницу вампиров». 

- Ого, я забыл поставить видик на запись! – Сказал я. – Мы пропустим 

Баффи! 

Хлоп! Хлоп! Хлоп! 

- Ой-ой-ой! О, чувак, я собираюсь найти способ навредить этому 

подростку завтра в школе, - угрожала Рэйчел. – Я пойду к раздвижной 

стеклянной двери. Отвлеки его, пока я найду способ ее открыть. 

- Отвлечь его? Каким образом? Ты думаешь, что я должен стать 

воплощением «Властелина танцев»? 

Рэйчел схватила клювом ручку стеклянной двери и дернула. Дэвид 

побежал прямо на меня. Прямо на куб. 

Я мог либо подлететь вверх и выцарапать ему глаза, либо отдать куб. 

Но Дэйвид не был контроллером. Он не был врагом. Я не думаю, что вы  

сможете просто так напасть на невинного прохожего. 

Я отскочил от куба. Дверь открылась. И мы с Рэйчел полетели над 

лужайкой, над бассейном, над забором, прочь оттуда. 

- Да! И больше не возвращайтесь! – Вопил Дэвид, после того как у него 

закончились патроны. 

- Я с нетерпением жду, как мы будем объяснять это Джейку, - сказала 

Рэйчел. 



- Мы получили пинки под зад от подростка с пневматом. Это просто 

жалко. – Канюк взлетел, чтобы присоединиться к нам. 

- Тобиас? 

- Да. Чувак, кажется, я получил плохую шишку. У меня был какой-то 

странный сон. Я оказался в ловушке в зимнем саду с профессором Пламом. 

Так, я пропустил все самое интересное? 

Глава 8 

Это был не наш звездный час. Мы отступили, перегруппировались, и 

решили попробовать еще раз следующим вечером, когда Дэвид успокоится. 

Мы по-прежнему должны были вернуть голубой куб, прежде чем начать 

разбираться с гораздо большей проблемой, как спасти лидеров свободного 

мира. 

Кроме того, я должен был составить научную статью, чтобы заменить 

ту, что я забыл сделать на прошлой неделе. 

Следующий день был еще одним обычным школьным днем. Вы знаете 

распорядок: ранний подъем, душ, одевание, потом нужно ждать автобус в 

компании обыкновенных придурков, и сначала пытаться втиснуться в него, и 

попытаться не расшибиться, в тот момент, когда он тронется. 

Потом первое, что вы видите, это школьное здание, а затем, по крайней 

мере в моем случае, ощущение слабости. После этого вы замечаете 

некоторых милых девушек, которые еще не называют вам «Бивис», и вы 

начинаете думать, Хорошо, полагаю, что я смогу продержаться еще один 

день. 

Комната нашего класса. Класс. Класс. Обед. 

Долгое ожидание в очереди, пока вы чувствуете какой-то дохлый 

запах. Брюссельская капуста? Баклажаны? Нет, это цветная капуста. 

- Ты сказал, что тебя зовут Марко, так? 

Я развернулся, но все равно продолжил толкать свой пластиковый 

поднос вдоль лини. Это был Дэвид. Я дернулся, как виновный преступник во 

время допроса лейтенанта Сиповица. 

- Да. Марко, - сказал я. – Дэвид, верно? 

Он кивнул. Потом он посмотрел на еду, от которой шел пар и запах. 

- В моей прошлой школе еда была лучше. 

- Это точно должно быть правдой. Ничего не может быть хуже. Если, 

конечно, твоей предыдущей школой не была тюрьма. 



Он не засмеялся. Он просто очень внимательно смотрел на меня. 

- У меня здесь еще нет друзей. И со мной вчера случилось что-то 

реально странное. Очень странное. Хочешь послушать? 

- Конечно. И что… 

- Цветная капуста или запеканка из зеленой фасоли? – Спросила у меня 

леди, которая выдает обед. – Немного быстрей, Марко, ты задерживаешь 

очередь. 

- Определенно запеканка, - сказал я. – Это звучит так по-французски. – 

Я повернулся к Дэвиду и сказал: - Ты знаешь как по-английски будет 

запеканка? Помои. 

И опять никакого смеха. 

Мы получили свою еду и стали прорываться через шумный зоопарк, 

которым была столовая. В дальнем углу комнаты было несколько пустых 

столиков. Я присел. Дэвид сел напротив меня. 

Я должен был действовать холодно и быть не слишком 

заинтересованным в его истории. Было легко, потому что я в принципе и так 

знал, что произошло. 

- Помнишь тот синий куб, который я показывал тебе вчера? 

Я сделал вид, что задумался. 

- Да. Сейчас вспомню, да. 

Он наклонился вперед. 

- Прошлой ночью кто-то пытался украсть его. И ты никогда не 

догадаешься, каким способом. Обученные птицы. 

- Постой, что? 

- Две птицы влетели через окно в мою спальню и попытались забрать 

куб. К счастью, мой кот, Мегадет, набросился на одну. 

- Ты назвал своего кота Мегадет? 

- Хотел бы я, чтобы моя змея выбралась из своей клетки. Хотя у нее и 

откачивают яд, я уверен, что она напугала бы тех птиц. 

- Змея? 

- Да, она действительно клевая. Это кобра. Их даже нельзя держать 

дома, но мой отец достал ее для меня. Он много выезжает за границу. Он 

шпион. Только никому не говори. 

Становилось тяжело все это проглатывать. Кошка по имени Мегадет, 

кобра, и отец, который возможно был шпионом? 

- Хооорошо, - сказал я. 



- Слушай, я знаю, что это звучит странно, и так далее, но это точно 

были не обычные птицы. Одна из них смогла открыть стеклянную дверь. Я 

думаю, это был орел. 

- Зачем кому-то хотеть украсть этот голубой куб? 

Он покачал головой. 

- Я не знаю. Но это ценная штука, правда? Или зачем кому-то идти на 

все эти ухищрения с помощью натренированных птиц? 

Я кивнул. 

- В этом есть смысл. – Да, правда. В этом есть смысл: птицы-

взломщики. Бывают моменты, когда я понимаю, что моя настоящая жизнь 

стала настолько безумной, что я даже не могу быть уверен в том, что на 

самом деле не сошел с ума. 

- В любом случае, я уверен, что эта штука стоит много денег, поэтому я 

собираюсь попробовать продать ее. 

У меня по спине поползли мурашки. 

- Продать его? 

- Да. Я вывесил объявление «о продаже» на нескольких сайтах, вчера 

вечером, после того, как все закончилось. Я описал его. И я описал эти 

символы, которые похожи на какой-то иностранный язык, помнишь? Сегодня 

утром, перед школой, я проверил их, и там уже был ответ. Какой-то парень 

написал, что хочет посмотреть на него. Он написал, что заплатит за него 

очень хорошие деньги. Говорит, что мы можем встретиться в любом месте и 

в любое время. 

Это было гораздо хуже мурашек. От этих слов я не мог дышать 

примерно десять секунд. 

- Что ты сделал? 

- Я думаю, что у меня должен быть помощник, понимаешь? Кто-то, кто 

прикроет меня, в случае, если что-то пойдет не так. Ты единственный парень, 

которого я тут знаю. 

- Ты ведь не дал тому парню свой адрес, правда? 

Дэвид ухмыльнулся. 

- Я не дебил. Тот парень может просто обворовать меня, пока я торчу в 

школе. – Он покачал головой и хитро посмотрел на меня. – Я поставил 

таймер, чтобы электронное письмо с моим адресом будет отправлено только 

перед тем, как я попаду домой. 

- Это произойдет автоматически? – Спросил я. 



Он кивнул. 

- Я отправлю письмо, парень придет, и я дам тебе десять процентов за 

помощь. 

- Хороший план, - сказал я настолько спокойно, как мог. Но в глубине у 

меня была совсем другая мысль, что-то типа: Ты ТУПОЙ ФРИК! Знаешь ли 

ты, КТО собирается прийти посмотреть на этот куб? 

Конечно я этого не сказал. 

Я заметил, что в мою сторону направляется Джейк. Я слегка помотал 

головой, подав ему сигнал, и он отвернулся. 

Дэвид болтал, рассказывал историю про вторжение птиц. Затем он 

перешел к планам по трате денег, которые он получит. Но я не слушал. 

Через пару часов будет отправлено письмо по электронной почте. И 

очень, очень быстро после этого, к Дэвиду придет тот, с кем он так хочет 

встретиться. 

Я сидел там, смотрел на Дэвида, и думал, как в такой ситуации, мне 

спасать твою жизнь? 

Глава 9 

Позже, во время урока, я рассказал это все Джейку. Он резко подскочил 

вверх, и произнес слово, которое на самом деле нельзя говорить в классе, за 

что был послан обсуждать этот вопрос с директором школы. 

Часть дня я потратил, чтобы найти возможность рассказать все Кэсси и 

Рэйчел. Мне пришлось ждать, когда они будут вместе. Кэсси оказывает 

успокаивающее внимание на Рэйчел. 

Одно было понятно. Мы не хотим, чтобы это письмо было отправлено. 

Это значило, что мне придется пропустить два последних урока. Джейк 

принял окончательное решение между пятым и шестым уроком у моего 

шкафчика. 

- Сделай это, - сказал он. – Сваливай. И забери компьютер этого парня. 

Уничтожь его электронную почту. 

- Там может быть система безопасности, пароль, - указал я. – Может 

быть, я заскочу за Аксом и уговорю его пойти со мной. 

Джейк кивнул. 

- У вас будет мало времени. Лучше поторопиться. Позже ты сможешь 

взять мои конспекты. 



- Спасибо, - сказал я. – Но я думаю, что попрошу конспекты у Кэсси. 

Твои все будут покрыты каракулями и рисунками танков и самолетов. 

Я знаю как забраться на крышу школы, и, к счастью, там никого не 

было. Я затолкал свою верхнюю одежду в рюкзак. Я должен буду забрать ее 

позже. Уже через пять минут я был в воздухе. 

Я знал, что я на отчаянной миссии, от которой зависит жизнь и смерть. 

Но это не могло полностью стереть абсолютную радость, которую я 

почувствовал, когда взлетел со школьной крыши и почувствовал воздух под 

моими крыльями. 

Я имею в виду, простите, но вы когда-нибудь сидели в школе, желая 

улететь прочь в дикую синеву? Это было так здорово. До тех пор, пока я не 

задумался над тем, что, возможно, в школу могут вызвать моего отца. 

Это немного уменьшало удовольствие. 

Кроме того, была вероятность того, что этот день закончится схваткой 

с Виссером Третьим. 

И все же, это был в основном солнечный день, только несколько 

огромных кучевых облаков громоздились в милях наверху в небе. И теплый 

восходящий поток, идущий от земли, легко поднимал меня все выше и выше. 

Все выше и выше, пока дома не стали выглядеть как коробки из-под обуви и 

автомобили стали выглядеть как спичечные коробки. 

Я повернул в далекой линии леса. Обнаружить Акса было не так легко. 

Он весь день старался не попадаться никому на глаза. Мы боялись того, что 

какой-нибудь охотник на оленей заметит его и попытается подстрелить. Или 

еще хуже, что его обнаружит какой-нибудь контроллер и поймет, где он 

прячется. 

Теперь я стал замечать, что лечу против ветра. Это означало, что я 

замедлился. Но Тобиас учил нас, что иногда высота влияет на базовую 

скорость. Смотрите, если вы подниметесь достаточно высоко, вы сможете 

использовать силу притяжения, чтобы преодолевать большие расстояния, 

даже если вы летите против ветра. Это похоже на спуск с очень высокой 

горы. Даже если ветер против вас, вы можете скользить вниз. 

Я поднимался на воздушном потоке все выше и выше, так высоко я 

забирался в первый раз. Не знаю, насколько высоко. Но достаточно, чтобы я 

оказался на одной высоте с небольшим частным самолетом. 

Я прицелился в лес и вошел в долгое, легкое пике, которое, в конце 

концов, привело меня к цели. 



Акс был где-то в лесу на территории в десять квадратных миль. Вы 

когда-нибудь задумывались о том, сколько там леса? Много. Очень много 

деревьев. Мои глаза скопы видели все, вплоть до жуков и червей внизу на 

опавших листьях. 

Но даже я не мог увидеть Акса. Довольно долго не мог. Слишком 

долго.  

Теперь я нервничал. Теперь я определенно нервничал. Я уже больше 

часа был в превращении, и, даже когда я найду Акса, мне придется пролететь 

весь путь обратно… 

Мгновенное движение внизу! 

Олень. Нет! Не олень. Олени не могут быть синими. 

Я выпустил воздух и понесся вниз. 

- Акс! Акс! Это ты? Это я, Марко. 

Он остановился. Я уже был достаточно близко, чтобы увидеть, что 

один из глаз на стебле поворачивается наверх, к небу и сосредотачивается на 

мне. 

- Ты не должен быть в школе? – Спросил он. 

- Ты что, надзиратель? Мне нужна твоя помощь. Как ты думаешь, 

ты смог бы взломать защиту любого компьютера? 

Акс засмеялся. Потом он остановился. 

- О, ты серьезно. Я думал, что ты пошутил. Я прилагаю много усилий, 

чтобы различать человеческий юмор и реагировать соответствующим 

образом. 

- Угу. – Я довольно удачно приземлился на поваленное дерево, 

зацепился когтями за гниющую древесину с кучей термитов. – Так ты 

сможешь это сделать? 

- Конечно, я смогу это сделать, - сказал Акс. – Человеческий 

компьютер? Я знаю, что ты не хотел обидеть меня, но такой вопрос будет 

оскорблением для любого Андалита. 

Я вздохнул. 

- Все равно. Ты должен превратиться. Нам нужно поторопиться. 

- Что за проблема? – Спросил Акс. Но он не тратил время. Он уже 

уменьшался, изменялся, превращался. 

- Этот голубой куб. Если я прав, то примерно через час Виссер Третий 

получит электронное письмо с предложением купить его. 



Глава 10 

Тик так. Тик так. Время быстро заканчивалось. 

Ветер был попутным, когда мы летели назад к дому Дэвида. Только 

была одна проблема: вы когда-нибудь пытались найти один дом среди целого 

района почти одинаковых домов? С воздуха? Если единственный раз вы 

видели это место ночью? 

- Ты заблудился? – Спросил у меня Акс. 

- Нет, мы заблудились, - сказал я. – Смотри на бассейны. Он должен 

быть овальной формы. 

- Бассейн? Бассейн Йерков? 

- Нет, простой человеческий бассейн. 

- Я никогда не слышал о подобных штуках. Они необходимы для 

производства воды? 

- Нет. Но они помогают тебе найти друзей летом. 

Я заметил синий, овальный бассейн и свернул к нему. Он выглядел 

правильным. Конечно, это было нужное место. 

Только вот через дорогу был точно такой же дом с точно таким же 

бассейном. Я чуть не закричал от разочарования. Потом откуда-то сверху, я 

услышал мыслеречь. 

- Акс? И кто, Марко? Кэсси? 

- Тобиас! – Закричал я. – Что ты там делаешь? И как ты узнал, что 

это мы? 

- Что я делаю? Катаюсь на превосходных восходящих потоках. И 

любой идиот поймет, что есть что-то странное в скопе и луне, которые 

носятся вокруг и заглядывают в окна домов. Черт возьми! Вы когда-нибудь 

слышали слово «хитрость»? 

- Посмеешься надо мной позже, - огрызнулся я. – Нам нужно найти 

дом Дэвида. Прямо сейчас. 

- Западный квартал, - сказал Тобиас. – Летите за мной, я покажу 

дорогу. 

Он понесся вниз, как ракета, которая нашла цель. Мы с Аксом махали 

крыльями, чтобы перехватить его. 

- В чем дело? – Спросил Тобиас. 

- Он выставил куб на продажу через интернет. И у него уже есть 

один покупатель. Мы должны остановить таймер, отвечающий за 



отправку письма. Но я боюсь, что компьютер будет защищен паролем. 

Поэтому я позвал Акса. 

- А. Эм… если там есть пароль, то почему бы просто не выключить 

компьютер? 

Я чуть не шлепнулся на крышу почувствовав себя абсолютным 

«тупицей». 

- О, полагаю, мы могли бы сделать это, - сказал я, чувствуя себя, 

возможно, самым круглым идиотом в мире. Конечно, тупица: выключить 

компьютер. Или, хотя бы выдернуть телефонный кабель. 

Я ненавижу чувствовать себя идиотом. 

- Было бы лучше, если бы мы сделали так, чтобы это выглядело, как 

будто письмо ушло. Тогда, если Дэвид не получит ответ, он будет думать, 

ты понимаешь, что никто не был заинтересован. 

- Как мы попадем внутрь дома? – Спросил Тобиас. – Все окна 

закрыты. Я не собираюсь больше врезаться в окно. 

Мы кружили над домом, три хищные птицы, вероятно, мы выглядели 

как стервятники или что-то подобное. Тобиас был прав. Окна были закрыты. 

Окно, которое накануне разбила Рэйчел, было забито фанерой. 

Сейчас я чувствовал себя немного более расслабленным. У нас было 

чуть больше часа, до того, как письмо будет отправлено. Времени 

достаточно. 

- Хорошо, вот что мы сделаем. Акс и я превратимся в тараканов и 

проползем под задней дверью. Тобиас, ты останешься и проследишь за тем, 

чтобы нас никто не съел. 

Мы с Аксом приземлились на заднем дворе. Тут был хороший, высокий 

забор, что было замечательно. Мы осмотрели все окна и были уверенны, что 

дома никого нет. 

Я начал превращаться около ржавых качелей. Через несколько мину 

мы с Аксом стали сами собой. Мы подошли к задней двери. Я опустился на 

колени, чтобы осмотреть щель под дверью. Там было много места для 

таракана. 

- Хорошо, давайте покончим с этим, - сказал я. Я положил руку на 

дверную ручку и приготовился превращаться в таракана. Но потом я 

почувствовал, как она выскользнула из руки. 

- Эй, эти люди оставили дверь незапертой, - сказал я. – Вперед. 

- Нееет! – Крикнул Тобиас в тот момент, когда я толкнул дверь. 



- Что случилось? – Сказал я. – Она открыта, так что… 

WwwwAAAAHHHHH! WwwwAAAAHHHHH! 

- Охранная сигнализация, вот в чем дело! – Кричал Тобиас. 

- Что это, что за громкий, неприятный звук? – Задавался вопросом 

Акс. 

- О, чувак! – Закричал я. – Давай! Поехали! Тобиас, дай нам знать, если 

увидишь, как появляются копы! 

Я бросился внутрь, Акс бежал за мной. 

Через кухню, копыта Акса дико подскакивали на линолеуме. 

WwwwAAAAHHHHH! WwwwAAAAHHHHH! 

Через покрытую коврами гостиную. 

Грохот! Хвост Акса угодил в лампу. Керамическую лампу. Которая 

теперь стала кусками керамической лампы. 

WwwwAAAAHHHHH! WwwwAAAAHHHHH! 

Вверх по лестнице. 

Грохот! Грохот! Грохот! Три маленьких фотографии в рамках, 

установленные на стенах вокруг лестницы были уничтожены хвостом Акса. 

WwwwAAAAHHHHH! WwwwAAAAHHHHH! 

- Отлично сработано! – В отчаянии кричал я. 

- Марко! Акс! Кто-то приближается! 

В комнату Дэвида. Монитор компьютера показывал крутую экранную 

заставку. Я дернул мышь. Экранная заставка отключилась. Я  дважды нажал 

на значок AOL. 

Дидли-дидли-дииидли! Зазвонил телефон и я подпрыгнул прямо на два 

фута вверх. 

WwwwAAAAHHHHH! WwwwAAAAHHHHH! 

Дидли-дид… 

Кто-то ответил на звонок! Я посмотрел на Акса. Это был не он. 

WwwwAAAAHHHHH! Wwww… 

Кто-то выключил сигнализацию! 

А потом я услышал, как внизу сильный мужской голос сказал: 

- Да, я сейчас дома и я отключил сигнализацию (пауза). Я уверен, что 

сам смогу справиться с этим (пауза). Нет, я сотрудник правоохранительных 

органов. Необходимости присылать сюда одного из ваших охранников нет. Я 

контролирую ситуацию. 

Щелчок. 



Отец Дэвида, очевидно. Домой с работы. Домой с работы, как 

«сотрудник правоохранительных органов». 

Домой с работы со своим оружием. 

Я взглянул на экран. Программа AOL загружалась. Медленно.  

Нет времени ждать. Мы должны были спрятаться. Мы должны были 

спрятать меня и большого, синего мальчика-оленя со скорпионьим хвостом 

из космоса. И мы должны были спрятаться от парня, который умеет искать. 

Шикарно. 

- Акс! В уборную и превращайся во что-нибудь маленькое! – 

Прошипел я. 

Он резко отскочил. Я тоже запрыгнул прямо под стол. Я хотел на 

всякий случай выдернуть телефонный провод. 

Но у Дэвида был один из тех столов, у которых есть задняя стенка. Я не 

мог добраться до проводов. 

- Хорошо, если здесь кто-то есть, то лучше выходи сам, так мы 

возможно сможем избежать несчастного случая, - сказал отец Дэвида. – Я не 

хочу кого-нибудь подстрелить. 

Я не мог дотянуться до телефонного шнура. От полного отчаяния я 

зарычал. 

Я вскочил, взглянул на экран, упал на колени, и закатился под кровать. 

Из-под кровати, я видел, как чья-то обувь медленно зашла в комнату 

Дэвида. 

Я затаил дыхание. 

В этот момент я понял две действительно ужасные вещи. 

Первое: своим быстрым взглядом на монитор Дэвида, я заметил что-то 

странное. Часы в правом нижнем углу были неправильными. Они спешили 

на один час. 

Письмо с электронной почты Дэвида уйдет не через час и три минуты, 

а просто через три минуты. 

Второе: домашняя кобра Дэвида спала под кроватью. 

Глава 11 

Она выскользнула наружу, через край картонной коробки. И позвольте 

мне вам кое-что сказать: время действительно относительно, потому что я 

постарел на пять лет за пять секунд. 



Она свернулась кольцами. А потом, совершенно неожиданно, подняла 

голову вверх! Капюшон раскрылся, язык замелькал, она поднялась повыше 

и… 

Бонк! 

Кобра ударилась головой об нижнюю сторону матраса. 

Казалось, это ее немного озадачило, потому что она как будто зависла 

там, половина вверху, половина внизу, и смотрела на меня, как будто это моя 

вина. 

Я вспомнил, что Дэвид говорил, что у нее откачивают яд. Или как там 

он это назвал. Но как можно доверять ребенку, у которого есть змея? 

Змея смотрела на меня сверкающими, злыми глазами. 

Обувь подошла ближе. 

Что я должен был сделать? Я мог превратиться во что-то маленькое. 

Например, в жука. Вроде таракана или муравья или блохи. Но с этим была 

небольшая проблема: я был под наблюдением кобры, которая была от меня в 

двух футах! Кто знал, что едят эти змеи? 

В этот момент она напала на меня. Очевидно, я принял слегка безумное 

решение. Я протянул руку к змее. 

Fwapp! 

Змея ударила! Клыки впились мне в руку, прямо в мясистую часть 

между большим и указательным пальцами. 

- Ургх! – Простонал я. 

- Хорошо, вылезай оттуда! – Сказал отец Дэвида. 

Я схватил змею, и на этот раз я держал ее крепко. Она начала метаться, 

скользить, извиваться, это все только раздражало меня. 

- На счет три, и в первую очередь покажи свои руки! 

Стук! 

Глухой шум. Я увидел, что черные туфли поворачиваются лицом к 

уборной. Это был Акс, он отвлек его. Старый добрый Акс! 

Я держал эту глупую змею и фокусировался. Когда мы приобретаем 

ДКН животных, они становятся вялыми, расслабленными, спокойными. По 

крайней мере, большая их часть. 

Но не змея. Пока я приобретал ДНК, а отец Дэвида двигался к туалету, 

эта бешеная змея дергалась как идотка. Дверь туалета открылась. 

- Хорошо, выходи сюда и… святая Луиза! 



Я услышал, как пистолет вытаскивают из кобуры. А потом большие 

черные туфли начали отплясывать. Небольшой танец назывался: «раздави 

жука!» 

- Марко, я превратился в паука, и этот человек пытается раздавить 

меня своими искусственными копытами! 

Я не мог ответить, потому что я был в своем теле. Все, что я мог 

сделать, это попытаться отвлечь отца Дэвида от Акса, как он это сделал для 

меня. 

Так что я размахнулся коброй и швырнул ее на пол. Она поползла, 

шлепая и шипя, и скрылась из вида. И в этот момент отец Дэвида сказал: 

- О, Спаун! Взять паука, Спаун! 

Наше положение стало еще хуже. Кобра направила свой противный 

взгляд прямо на беднягу Акса, который, как я теперь видел, носился как 

сумасшедший, между большими черными «искусственными копытами» 

этого человека. 

Акса или растопчут, или съедят, или и то и другое одновременно. 

Ничего невозможно сделать, кроме как вылезти из-под кровати и… 

Динь-дон! 

- Схвати этого паука Спаун! В дверь звонят. Возможно, пришел 

полицейский из охранной компании, бесполезно… Я же сказал им не 

беспокоить меня. – Бормотал он, пока выходил из комнаты. 

Я быстро выскочил из-под кровати, встал, чуть сам не растоптал Акса, 

и оттолкнул змею по имени Спаун со своего пути. 

Я взял Акса на руки и подскочил к компьютеру. 

Там, на экране, были роковые слова: Ваше письмо было 

отправлено. 

Я сделал глубокий вдох. У меня на руках был Андалит в превращении. 

Смертоносное электронное письмо было в пути. Полицейский – отец Дэвида 

мог решить вернуться и возобновить поиски. И у меня на руке был 

бесполезный укус змеи. 

По крайней мере, там не было яда. Или, вероятно, я был бы уже мертв. 

Если это не один из медленно действующих ядов. 

Снизу я услышал: 

- Эй, смотри, я сказал твоему офису, что им не нужно присылать тебя. 

Это пустая трата времени. Вероятно, это была ложная тревога. У меня тут все 

под контролем. 



Полагаю, он не заметил те вещи, которые случайно сломал Акс. Дверь 

со стуком захлопнулась. 

Что теперь? Поинтересовался я. 

Письмо отправлено. Отец Дэвида собирался снова приступить к 

поискам. И я действительно не хотел покидать этот дом. Проблемы могут 

начаться в любую минуту. 

Спаун, змея, уполз прочь, в уборную. У Акса не было времени, чтобы 

совершить двойное превращение. Возможно, времени хватит только на одно 

превращение. 

Время только для одного превращения, после которого можно остаться 

в этой комнате незамеченным. И не быть съеденным. 

- Акс! Я собираюсь превращаться! Я положу тебя. 

Я бросил Акса на пол. Я не слишком беспокоился, когда бросал его. Он 

превратился в паука-волка, в которого я превращался раньше. Они были 

крутыми маленькими существами. 

Я сфокусировал свой разум и начал превращаться. 

Я начал превращаться в кобру. 

Глава 12 

Вот экстренное сообщение о змеях: у них нет рук и ног. 

Я начал превращаться, и первое, что я заметил это то, что мои руки и 

ноги растворялись. Не просто уменьшались. Растворялись. Как если бы вы 

взяли кусок бумаги и поднесли ее край к огню в камине. Это конечно не 

совсем сгорание, но своего рода растворение. 

То, что происходило с моими руками, было странно. Это может 

заставить любого нормального человека кричать как дурака. Я имею в виду, 

вперед! Вы сморите на руки у которых есть кожа и мышцы и волосы, пальцы 

на ладонях, ногти, и все это мнется, ослабевает, совращается и 

сморщивается. 

Но это не так плохо, как с вашими ногами. Они нужны вам, чтобы 

стоять. 

Как только я понял что происходит, я упал на колени. Так тихо, 

насколько это было возможно, но я уверен, что какой-то звук все-таки был. 

Отлично! Теперь отец Дэвида, безусловно, вернется. Я лег на бок и закатился 

под кровать. 



Я повертел головой и понял, что она слишком хорошо крутится. Моя 

шея вытянулась. Я мог смотреть прямо вниз без сворачивания моей шеи. 

Я увидел, как мой костюм для превращений и моя кожа начинают 

покрываться рисунком. Как крошечные, крошечные ромбы вырисовываются 

на моей плоти. Они были желтыми и какими-то грязно-коричневыми. 

Мои руки превратились в маленькие веточки, торчащие из моего тела. 

Мои ноги стали тонкими и вытянулись, все мышцы исчезли, мои стопы 

исчезли. 

Я услышал, как мои кости с жутким звуком разворачиваются, 

рассасываются и исчезают. Я буквально чувствовал, как провисают мои 

внутренние органы, так как они лежали там неприкрепленные как обычно к 

костям и мышцам. 

Я услышал слабый звук «скррррррррннннчшшшш», когда мой 

позвоночник вытягивался, походя через одну из моих высохших ног. А 

потом, все произошло одновременно, вторая нога закрутилась вокруг первой, 

как быстрорастущий плющ. Она закрутилась вокруг ноги с позвоночником, и 

они срослись, чтобы образовать мой хвост. 

Теперь неприятная часть. Как я уже говорил, превращения никогда не 

бывают логичными. Иногда это все происходит настолько причудливо, 

насколько это вообще возможно. Как будто у Андалитских ученых, которые 

изобрели технологию превращений, было очень извращенное чувство юмора. 

Потому что даже когда вес распределялся по всему моему почти 

полностью цилиндрическому телу, мои ноги стали хвостом, и мои руки… ну, 

они уже исчезли… в то время, когда все это происходило, моя голова не 

менялась. 

Я зал, что у меня все еще была нормальная, человеческая голова. 

Нормального размера… а все остальное тело уже было змеиным. 

Да, вы можете представить себе добротную, чистую мысленную 

картинку того, как это выглядело. Представьте, что это происходит с вами. А 

теперь скажите, как долго бы вы кричали в этот момент. 

Я был червяком с головой. 

У меня было две ноги. У меня было четыре ноги. У меня было по шесть 

и восемь ног. Но у меня никогда не было нуля ног. Ноль ног, ноль рук. 

К счастью, мои легкие уже были маленькими легкими змеи, и я не мог 

набрать достаточно воздуха, чтобы закричать. 

Это точно будет сниться мне в кошмарах, подумал я. 



В этот момент моя голова, наконец, начала меняться. Это было 

облегчением. Я имею в виду, что нужно быть либо человеком, либо змеей. А 

не и тем и другим одновременно. 

Превращения сопровождаются странными ощущениями. Это 

безболезненно, что хорошо, потому что серьезно, страшно представить 

насколько это будет больно, если исчезают внутренние органы и 

позвоночник проталкивается в новые места, в которых его не должно быть. 

Но вы все это чувствуете как будто издалека. Как будто это происходит 

во сне. Как будто это происходит с кем-то еще, но это все равно происходит, 

правда? 

Я чувствовал как моя трахея, та часть, которая соединяется со ртом, 

проталкивается вверх, вверх через верхнюю часть моего рта. Потом я 

почувствовал, как она соединяется с моим носом. Понятия не имею, почему 

так. Все, что я знаю, это то, что я больше не мог дышать ртом. 

Одновременно с этим моя голова очень быстро уменьшалась. Чешуйки 

покрывали мою шею, распространялись вверх на мои щеки, как какие-то 

жуткие прыщи, дальше по моему лбу и, наконец, покрыли всю голову, 

заменив волосы. 

Мой рот становился все больше, по сравнению с остальной головой. 

Какой размер у нормального человеческого рта, примерно пять процентов от 

всей головы? Ну теперь мой рот занимал около трети моей головы. 

Я почувствовал, что мои зубы размякли. Они стали надутой плотью, 

как гниющие десны. 

А потом я услышал, как что-то растет у меня во рту. Я еще это и 

чувствовал. 

Клыки! 

Они выросли и загнулись обратно к верхней части моего рта. Конечно, 

у Спауна были удалены мешочки с ядом. Так что… 

Потом до меня должно: эта форма была воссоздана из ДНК. Операция 

на это не влияет. То, что у Спауна не было яда, не значит, что его не будет и 

у меня. 

У меня были клыки. Полые иглы зубов. И над этими клыками, в моем 

рту, мешочки заполнялись ядом. 

Между этими клыками пробивался мой раздвоенный язык… наружу, 

он шевелился, как будто пропиликал на скрипке. Внутрь. Наружу и пилик-

пилик-пилик. Внутрь. 



Это было похоже на запах. Только это был не он. Я пробовал воздух. 

Но я делал это более утонченно, чем самый большой любитель еды в мире. Я 

пробовал отдельные молекулы. 

У меня было отличное зрение. Оно даже было цветным, и 

контрастным. Цвета были необычные, но это были цвета. 

Кроме того, у меня появилось новое чувство, новое сведения 

добавлялись к другим. Мне потребовалось некоторое время, чтобы 

разобраться. Но потом я понял: я чувствовал тепло. Не так, как чувствуется 

разница между горячей плитой и глыбой льда. Оно было гораздо более 

продвинутым. Я чувствовал тепловую разницу между той частью ковра, 

которая была на солнце, и той, которая находилась в тени. 

Единственной реальной проблемой были уши. Вы ведь знаете, что у 

змей нет внешних ушей. В основном я слышал что-то через вибрации пола, 

которые, казалось, проходили через мое тело. 

Но я быстро привык к этому. Практически то же самое я чувствовал, 

когда превращался в таракана. 

По большей части, я был существом со зрением, с ищущим, 

пробующим и возвращающим мне информацию языком, и устрашающе 

точной способностью ощущать незначительные различия в температуре. 

И в этот момент собственное сознание змеи появилось в моем разуме. 

Равнодушие. 

Вот что она чувствовала. Как будто рядом со мной стоял призрак. Как 

будто кто-то открыл дверь в моем мозгу, и туда ворвался арктический 

воздух. 

Змея услышала шаги, они приближались, поднимались по лестнице. 

Она насторожилась. Не испугалась, просто… приготовилась. Как Клинт 

Иствуд, когда он заходит в салун. Он не боится… только проверяет, 

свободно ли ложится пистолет в его руку. 

Язык наружу, пилик, пилик, пилик. Язык обратно. 

Настороженный и голодный. 

Я почувствовал тепло. Не много, тот, кого я почувствовал, был 

хладнокровным. Но достаточно. Широко расставленными глазами я заметил 

прерывистое движение, движение восьми ног. 

- Человек снова идет сюда, - сказал Акс. 



Мой мозг, как холодная, расчетливая, бесчувственная машина заметил 

странный звук у меня в голове, и проигнорировал его. Это не имеет значения. 

Важными были голод, движение и тепло. 

Язык наружу, пилик, пилик, пилик. Хммм. Мускусный запах жука. 

Запах паука. Движение тепло и вкус. 

Движение тепло и вкус подразумевают еду. Еда решала проблему 

голода. 

- Марко, как ты думаешь, что мы должны сделать? – Спросил Акс. 

Я не ответил. Вместо этого я встал на дыбы, отклонил свою голову 

назад, растянул тонкие кости, которые формировали мой капюшон кобры, и 

со скоростью, равной скорости Андалитского хвоста, широко раскрыв рот, 

бросился вперед. 

Я съел Акса. 

Я съел его одним быстрым глотком. 

Глава 13 

Я почувствовал, как он извивается внутри моего рта. Я чувствовал как 

пинаются восемь волосатых ног. 

- Ты проглотил меня?! – Возмущенно потребовал ответа Акс. 

- Гм… да. 

- Ты потерял контроль над формой? 

- Ну… - Хорошо, может и так. Всего на минуту. Теперь я вернул себе 

контроль, однако. 

Это было немного неловко. Как правило, вы не должны есть своих 

друзей. Потом мне в голову пришло что-то ужасное. 

- А я тебя кусал? Как ты себя чувствуешь? 

- Угх… слабость… 

- Превращайся! – Больше не имело значения то, что отец Дэвида может 

увидеть Акса. Акс может умереть через несколько секунд, если не начнет 

превращаться. Я выплюнул паука, хоть это и было не просто. Мой змеиный 

язык работает не как человеческий. Он, порхая, выбирался из своей 

маленькой щели, ежесекундно, или около того, пробуя воздух. Это было 

здорово для нахождения запаха возможной добычи. Но это было бесполезно 

для выталкивания изо рта полумертвого паука. 

К счастью, Акс уже начал превращаться. Он становился все больше и 

больше в моем змеином рту, и сам проталкивал себе путь на выход. 



И вот тогда и вернулся отец Дэвида. 

- Что… ой, ой, ой! Что это такое? 

Не было выбора. Я должен был пойти на контакт с человеком. Я 

должен был использовать мыслеречь. Конечно, не было закона, в котором 

говорилось, что я должен говорить правду. И еще невозможно было 

определить, откуда исходит мыслеречь. 

- Приветствую, Землянин! Клаату берада никто! Я пришел с миром! 

- Уааа-ааааа-аааа! – Сказал отец Дэвида и отступил на пару шагов. 

Я видел, как он выхватил оружие из кобуры и направил его на Акса. Я 

не мог его винить. Акс был размером с игрушку «Beanie Baby», с восемью 

волосатыми лапами, покрытыми синим и коричневым мехом, похожим на 

червяка скорпионьим хвостом и двумя крошечными руками. 

- Не стреляйте из вашего Земного оружия! – Закричал я. – Мы пришли 

с миром! 

- Мы? Секунду назад было «Я». Сколько вас здесь? 

Отлично. Я рассчитывал на то, что «сотрудник правоохранительных 

органов» заметит это. Я вспомнил, что Дэвид говорил, что его отец – шпион. 

Откуда он, ФБР? ЦРУ? Или он член пой тайной организации, которая 

доставляет столько проблем Малдеру и Скалли? 

- Хм, ну, землянин, - сказал я, - тут только один из меня. Но я страдаю 

каким-то пространственным психическим заболеванием. Раздвоение 

личности. Эй, это был очень долгий полет с планеты Ксенон Пять, я 

должен был с кем-то разговаривать. 

Акс вырос до размера плюшевого медведя. Очень уродливого 

плюшевого медведя. 

- Что бы ты ни делал, остановись! – Закричал человек. – Прекрати 

расти! 

- Эй, какого черта вы двое там делаете? – Это Тобиас подал голос 

снаружи. 

- Я змея, я укусил Акса, он превращается, чтобы не умереть от яда, 

глупое электронное письмо отправлено, и этот парень собирается в нас 

стрелять! – Сказал я. – Есть еще вопросы? 

- Прекрати расти, или я буду стрелять! – Сказал мужчина. 

Щелчок! 

Он потянул назад верхнюю часть пистолета. 

- Я сказал застыть. 



- У вас новая проблема, - объявил Тобиас. – Дэвид поднимается наверх. 

- Землянин! – Завопил я. – Твой сын раньше сбежал из школы. 

Не спрашивайте меня, почему я это сказал. Полагаю, у меня был какой-

то инстинкт, что, возможно, все родители похожи друг на друга. И даже 

когда они сталкиваются со странным, изменяющимся инопланетянином, в 

первую очередь они будет думать о своих детях. 

ФБР слеш ЦРУ слеш Что бы там ни было за секретное агентство, 

моргнул. 

- Он что? 

- Он прогулял последний урок. 

Теперь, позвольте мне ненадолго вернуться назад и расписать вам всю 

картину: это я, змея, использую мыслеречь чтобы говорить с очень 

подозрительным парнем, делая вид, что на самом деле разговаривает, теперь 

уже размером с кокер-спаниеля, наполовину паук, наполовину Андалит, и 

после получения информации от мальчика-птицы, объявляю, что какой-то 

ребенок раньше ушел из школы. 

Вопрос: моя жизнь действительно безумна? 

Ответ: о, да. Определенно. 

- Я специально пришел пораньше с работы, - сказал отец Дэвида. – 

Хах! Поймал его! Я следил за ним целый месяц! 

Звуковые колебания от открывшейся внизу двери. 

Акс уже был больше Андалитом, чем пауком. И он превращался, чтобы 

избавиться от яда. 

- Я сказал тебе, чтобы ты остановиться, - сказал отец Дэвида, 

возвращаясь к тому, что возможно, только возможно, инопланетянин в доме 

немного важнее, чем сын, пойманный на прогулах. 

- Марко, держись изо всех сил, - говорил снаружи Тобиас. – Я вижу 

орла, скопу и сокола, летящих в нашу сторону. Они будут здесь примерно 

через десять минут. 

- Это здорово, пока вот этот парень не решит нажать на курок! 

Потому что я полагаю, что пуля долетит гораздо быстрее, чем пройдет 

десять минут. 

Внезапно в дверях появился Дэвид. Он остановился и уставился на 

Акса. 

- Ого! 



- Он говорит, что он какой-то инопланетянин, - лаконично сказал его 

отец. 

- Ого-ого! 

- Кстати, ты попался. 

- Инопланетянин, не может быть! 

Мне жаль, что я не смог ничего с собой поделать. Используя 

мыслеречь, я сказал: 

- Да, может быть! 

Это все было глупо и смешно. Я имею в виду, это точно было странно. 

Но все веселье закончилось в следующий момент. 

Потому что, именно тогда Тобиас сказал: 

- Лимузин, два джипа, и грузовик, быстро приближаются, все вместе! 

Направляются сюда! 

И я сказал Дэвиду и его отцу, настолько спокойным голосом, насколько 

я мог им управлять. 

- Слушайте меня. Весь ад собирается вырваться наружу. Вам двоим 

нужно спрятаться. 

- Спрятаться? Почему мы должны прятаться? – Вызывающе сказал 

Дэвид. 

- Потому что иначе вы умрете. 

Глава 14 

Дин-дон! 

Прозвенел дверной звонок. 

Отец Дэвида направлял пистолет на Акса, который уже полностью стал 

Андалитом. 

- Вы не хотите отвечать на этот дверной звонок, - сказал я. 

К сожалению, настоящий Спаун, настоящая кобра, выбрал именно этот 

момент, чтобы выскользнуть из уборной. 

Медленно, отец Дэвида перевел взгляд вниз на меня. Потом обратно на 

Акса, потом снова на меня. 

- Да, это я, разговаривающая змея. Слушай, не делай ничего глупого. – 

Он направил пистолет на меня. 

БАХ! БАХ! 

Я не почувствовал толчок. Боли не было, просто удар. Я повернул свою 

змеиную голову и увидел отверстие, размером с четверть моего тела, всего на 



шесть дюймов выше от дальнего конца. Я видел ковер через мое змеиное 

тело. 

Сейчас отец Дэвида пытался получше прицелиться. 

Fwapp! Акс взмахнул своим хвостом, как кнутом! Пистолет отлетел. А 

вместе с ним и палец. 

- Эй! – Воскликнул Дэвид. 

- Аааа! – Кричал его отец. 

CRRRRUNCH! 

На первом этаже дверь разлетелась в щепки. 

Отец Дэвида схватился за раненую руку. 

- ТОБИАС! – Крикнул я по мыслеречи. – Нам нужно подкрепление! 

Дом как будто трясся от тяжелых шагов кучи ног, бежавших вверх по 

лестнице. 

Два воина Хорк-Баширца вбежали в комнату, увидели Акса, и в страхе 

отступили назад. 

А потом, между ними, появился другой Андалит. Старше Акса. И 

каким-то необъяснимым образом, вы понимали он очень, очень отличался от 

Акса. 

- Виссер Третий! – Презрительно и с ненавистью сказал Акс. 

- Мы услышали выстрелы. Мы подумали, что могли бы помочь, - 

насмешливо сказал Виссер. 

- Убирайся отсюда! – Крикнул Дэвид. 

- Убираться отсюда? – Сказал Виссер Третий. – Почему, я 

разочарован. Я только что получил твое примитивное электронное письмо, 

и помчался прямо сюда. 

- В-в-вы хотите к-к-купить голубой куб? 

- О, да, определенно, - Сказал Виссер Третий. – Я хочу, я хочу. И я 

готов заплатить кое-что. Давай посмотрим, что я могу предложить тебе 

за куб? Я знаю! – Он размахнулся хвостом и прижал хвостовое лезвие к 

горлу отца Дэвида. – Я заплачу тебе жизнью твоего отца. 

- Ты не получишь куб, - спокойно сказал Акс, делая шаг вперед и 

оказываясь в диапазоне действия хвоста с Виссером. 

- Тогда тело этого человека будет отделено от головы. Я понимаю, 

что, как правило, у людей это вызывает смертельный исход. 

Долгое время никто не двигался. Ни Виссер Третий. Ни Акс. Ни Дэвид 

или его отец. Ни два Хорк-Баширца. 



Никто не двигался. Кроме меня. 

Для меня это была новая форма. На самом деле, я ее еще не опробовал. 

И я понятия не имел, как двигаться, если нет ног. Но собственный мозг змеи 

знал. 

Я скользил. Длинные мышцы моего тела сокращались, укорачивая 

одну сторону моего тела, образуя полупетлю. Затем я размотал эту 

полупетлю и толкнул мою голову вперед. 

Я молчал. Я был быстр. Но я не был невидим. И из пулевой раны в 

моем хвосте текла кровь. 

- Что это такое? Другой превратившийся Андалит? – Задавался 

вопросом Виссер Третий, наклонив глаз на стебле и смотря сверху вниз. 

Внезапное движение! 

Отец Дэвида отклонил голову назад, подальше от хвостового лезвия 

Виссера. Дэвид побежал прямо на Виссера, крича: «Отпусти его!» 

Акс выбросил свой хвост вперед. Fwapp! Но его нападение было 

замедленно из-за того, что он боялся навредить Дэвиду. 

Fwapp! Виссер заблокировал удар Акса! 

Два Хорк-Баширца перестали стоять как статуи и смотреть, они 

прыгнули вперед, лезвия замелькали. 

Два Хорк-Баширца и Виссер Третий против Акса и змеи. Это было 

невозможно! Еще невозможнее это становилось из-за того, что Дэвид и его 

отец бегали вокруг и мешались. 

Fwapp! 

Fwapp! 

Хвостовые лезвия разрезали воздух. 

Shwoop! Shwoop! Хорк-Баширец полоснул лезвиями на руке и запястье. 

Акс бы быстро отброшен к дальней стене, безнадежно. Это было 

похоже на мясорубку, хвост безумно метался, срывая со стен плакаты, 

разрывая занавески, и сбивал со стола Дэвида все маленькие игрушки и 

безделушки. 

Я скользил вслед за ним, извиваясь, растягиваясь, скручиваясь и снова 

скользя по полу, в погоне за копытами и большими, как у тираннозавров, 

ногами Хорк-Баширцев. 

Цель! Лодыжки Хорк-Баширцев! 

Я встал на дыбы, я прицелился, я выстрелил! 



Так же быстро, как и хвост Андалита, я запустил свою ромбовидную 

голову в воздух, пасть открыта, клыки выпущены. Thmph! 

Да! Я попал в плоть! Я полностью погрузил в нее свои клыки. Я 

чувствовал, как яд перетекает в ногу Хорк-Баширца, убивая его. 

- Ррррааххххх! – Закричал от боли Хорк-Баширец. Он лягался, и я был 

как конец кнута! Он безумно лягался, пытаясь сбросить меня, но мои клыки 

застряли в нем. 

Назад и вперед! Кнут вперед, кнут назад. Моя голова была почти 

неподвижна, приклеена к отвратительной ноге Хорк-Баширца, но остальная 

часть моего тела свободно крутилась в воздухе. 

Крутилась вперед! 

- Аааааааа! 

Крутилась назад! 

- Аааааааа! 

А потом Хорк-Баширец начал замедляться. 

БАХ! БАХ! БАХ! 

Отец Дэвида нашел свой пистолет. Он был в углу, все еще прижимая к 

себе окровавленную руку, в которой раньше был пистолет, и стрелял другой 

рукой. 

Я видел, как три отверстия появляются в груди моего Хорк-Баширца и 

как он начал заваливаться вниз. 

Я высвободил свои клыки. 

Больше Хорк-Баширцев врывались в маленькую комнату. Я вспомнил о 

том, что Тобиас говорил, что сюда едет грузовик. В нем можно было 

уместить много Хорк-Баширцев. 

Один большой Хорк-Баширец наступил на меня, и даже не заметил. 

Это была большая ошибка с его стороны. Я выбросил голову вперед, 

быстрее, чем за мгновение ока. На этот раз я укусил и быстро отцепился. 

Акс упал! 

Я видел, как он падает, и я видел, как Виссер Третий и два Хорк-

Баширца наступают на него. 

И вот тогда это все стало выглядеть действительно ужасно. 

- Ххххррроооарррхх! – Это был гортанный, хрипло звучащий рев и 

через дверь шагнуло что-то еще более удивительное и страшное, чем Хорк-

Баширский воин. Через дверь, наклонив массивную голову, и разрывая ее 

своей огромной массой, прошла Рэйчел. 



Если вы встретите медведя гризли в дикой природе, среди деревьев, он 

будет выглядеть огромным. Но здесь, заключенный внутри спальни, он был 

запредельно огромным. Медведь встал на задние лапы, и его милые 

маленькие уши уперлись в потолок. Я имею в виду, это напугало меня, хотя я 

знал, что это превратившаяся Рэйчел. 

Вы хотите знать, каково это, быть человеком, против гризли? Ну, вы 

знаете тот «да, да, да, да» рекламный ролик Фольксваген? В любом случае, 

возьмите этот Фольксваген, разгоните его, и направьте в лоб фуры, 

разогнавшейся до девяносто миль в час. Это человек против гризли. 

Вы просто не понимаете, совершенно не понимаете, насколько силен 

медведь гризли, пока лично не столкнетесь с ним. 

Хорк-Баширцы – опасные, сильные противники. Но даже они быстро 

обернулись, когда Рэйчел вошла в комнату. А за ней, с необыкновенной 

грацией, как расплавленная сталь, проскользнул мимо тигр. 

Бой был бурным. Теперь он стал ядреным. 

У Дэвида будут очень большие проблемы с уборкой в комнате. 

Глава 15 

Сначала в комнате Дэвида было четыре стены. 

Через несколько секунд их осталось только две. 

Это был взрыв дикого, безумного насилия. 

Группа Хорк-Баширцев, гризли, два человека, тигр, настоящий 

Андалит, Андалит-Контроллер и я, мальчик-змея. 

РАЗРЕЗ! 

РОАР! 

- Андалитская мразь! – Разъяренно кричал Виссер Третий. 

Ковать разодрана в клочья! Поролон торчит из разрезов. 

РАЗРЕЗ! 

ТРЕСК! 

- На этот раз тебе не сбежать, Виссер, - смело сказал Акс. 

Рэйчел взмахнула одной из лап размером с окорок, ударила Хорк-

Баширца, и запустила его сквозь стену. Не в стену. Сквозь стену. 

- О, вовремя, вы, ребята, объявились! – Сказал я. – Мы тут получали 

пинки под зад. 

- Есть ли какая-то причина того, что ты змея? – Спросил Джейк. 

- Длинная история, - сказал я. 



Грохот! Кто-то или что-то вылетело в окно. 

Я полз вперед, под ноги Хорк-Баширцев. Я искал Андалитские копыта.  

Я искал Виссера Третьего. Я собирался влить в него весь яд из своих 

мешочков. 

Но там, на земле, смотря на всех этих чудовищно высоких, кричащих и 

ревущих, рубящих и топчущих, существ это было не так просто. 

Внезапно Джейк освободился. Гризли Рэйчел страшнее, когда ты его 

видишь, но тигр Джейка поражал слух. 

RRRRROOOOOOOOOWWWWWRRRR! 

Я имею в виду, пол запрыгал от звуковых волн. Окна дребезжали. 

Можно было почувствовать, как вибрирует воздух. 

Затем, копыта! Тонкие Андалитские копыта. Но чьи? Акса? Или 

Виссера Третьего? 

Пока я наблюдал своими змеиными глазами, я увидел, что копыто 

меняется. Тает. 

А потом начинает расти. 

Это был Виссер Третий, он превращался! 

Я попятился. Я согнул кости, чтобы раскрыть капюшон. И я… 

Рука потянулась ко мне и схватила за шею. Это был Дэвид. 

- Осторожнее, Спаун! – Крикнул он. 

- Ты, идиот, отпусти меня! – Проревел я по мыслеречи. 

Пораженный, Дэвид отскочил назад и выпустил меня. Я развернулся, 

прицеливаясь для прыжка. Но потом… 

WHUMPF! 

Большая Хорк-Баширская нога обрушилась на меня. 

Он не убил меня, но это естественно замедлило меня. Я лежал 

оглушенный, смотря на то, как Виссер Третий превращается. 

У Виссера Третьего много форм, полученных на множестве планет и 

лун, разбросанных по всей галактике. Некоторые мы уже видели. Но этот я 

видел впервые. 

Оно было пурпурным, как динозаврик Барни
3
. Но оно не было милым. 

И, для меня, оно не выглядело как животное, которое будет петь: «Я люблю 

тебя, ты любишь меня». У этого фиолетового монстра не может быть 

счастливой семьи. 

                                                           
3
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Он вырастал из тела Виссера Третьего, сгорбившись под потолком. У 

него были массивные плечи. Настолько массивные,  что на их фоне плечи 

гризли Рэйчел покажутся ничтожными. Он стоял на двух широко 

расставленных ногах, на каждой из которых было по четыре толстых пальца, 

которые были размером с диаметр моих бедер. 

Его лицо… если это можно было назвать лицом… было по центру 

верхней части его тела, поэтому он не мог обернуться и посмотреть, что 

находиться сзади, он мог смотреть только прямо вперед. Два больших глаза 

моргали там, где у нормального человека должна быть грудь. Странно? О, да. 

Определенно странно. 

Я в ужасе наблюдал, как у него вырос рот, отверстие открылось, как 

воспаленная рана через весь живот существа. Зазубренные зубы и язык, 

который вываливался изо рта почти как мой собственный язык змеи. 

И все это было очень плохо. Но это были цветочки по сравнению с тем, 

что произошло дальше. Потому что из плеч выросли четыре руки, по две с 

каждой стороны. У плеча руки были гладкими и мускулистыми. Но они 

становились более морщинистыми по мере того, как опускались к тому 

месту, где должны быть ладони. 

И вместо ладоней, были костяные темно-красные наконечники. Они 

были похожи, я не знаю, на острые конусы для ограничения движения. 

Знаете, такие штуки, которые ставят на шоссе, чтобы перенаправить 

транспорт? Вот так они выглядели: острые конусы на концах четырех рук. 

Обе стороны были немного разделены: Рэйчел, Джейк и Акс с одной 

стороны, окровавленные, потные, задыхающиеся, раненые и обезумевшие. И 

Хорк-Баширцы с Виссером Третьим с другой стороны комнаты. Между ними 

были только остатки полностью уничтоженной кровати Дэвида. 

Двух стен по существу уже не было. Одна стена сейчас открывала 

ванную комнату. Дэвид и его отец были там. У отца Дэвида был пистолет, но 

он дико переводил взгляд с одного из нас к другому, не понимая в кого 

стрелять. Кто тут был хорошими парнями? 

Другая разрушенная стена открывала проход в главную спальню. 

Перекореженные, разрушенные на две четверти остатки торчали тут и там. 

Все плиты гипсокартона были искорежены. 

Я спрашивал у себя, где были Тобиас и Кэсси. Но потом я понял, что 

могу услышать еще один бой, который проходил внизу. Они прикрывали наш 

тыл. 



Виссер Третий закончил свое превращение. 

- Он называется Дюле Фанса, - сказал он. – Довольно причудливое 

название, не думаете? Хотите увидеть, что он может сделать? 

Он направил один из регулирующих конусов в руку Акса. 

FwooooooOOOMPH! 

Он выстрелил, как ракета. Морщинистая кожа в нижней части руки 

удлинилась, растянулась, взмыла прямо вперед! Конус вылетел в сторону 

Акса. Акс увернулся, но поймал скользящий удар, который сбил его на 

колени. Конус выстрелил, прошел прямо за Аксом, врезался в одну из 

оставшихся стен и пробил в ней двухфутовое отверстие. 

И мгновенно, рука-конус втянулась и сморщилась, и снова была готова 

к выстрелу. 

- Теперь давайте все упростим, - уверенно сказал Виссер Третий. – Я 

хочу голубой куб. И я получу голубой куб. Или вы все умрете. 

Глава 16 

Факт первый: мы никак не могли позволить Виссеру Третьему 

получить этот куб. 

Факт второй: Я даже не знаю, где этот куб. 

Факт третий: Сейчас в комнату и соседнюю главную спальную 

втиснулось шесть Хорк-Баширцев. Плюс Виссер Третий в своей сильной 

форме. И еще внизу были Хорк-Баширцы, которые сдерживали Кэсси и 

Тобиаса, поэтому они не могли нам помочь. 

Четвертым фактом было: Мы не сможем выиграть этот бой. 

- Нам нужно спасаться, - сказал я Джейку и Рэйчел. 

- Мы не можем. Если мы уйдем, то Йерки перевернут это место, 

разберут его на части и найдут куб, - указал Джейк. 

- Где этот тупой куб? – Спрашивала Рэйчел. 

Я хочу отметить, что мыслеречь немного похожа на электронную 

почту. Вы слышите только тех людей, которых вы хотите слышать. Если вы 

не говорите «в открытую», в этом случае, как и любую нормальную речь, ее 

могут услышать все в определенном диапазоне. 

Мы трое переговаривались друг с другом. Но Виссер Третий говорил 

так, что его слышали все. 



- Я не терпеливый Йерк, - сказал Виссер Третий. – Я получу голубой 

куб. И я уничтожу вас всех. Но если я получу голубой куб прямо сейчас, то я 

могу решить, что могу уничтожить вас в другое время. 

- Только Дэвид знает, где куб, - указал я. 

- Хорошо, - сказал Джейк. – Спроси у него. 

- Дэвид, - сказал я, направляя к нему свою мыслеречь. – Дэвид, 

послушай меня. 

Я видел, как его глаза испуганно заметались в поисках источника 

голоса. Он был в ванной. Не плохое место, если принять во внимание другие 

варианты. 

- Дэвид, послушай меня. Я на твоей стороне. Мы должны спасти 

этот куб. Поэтому, мы должны знать, где он находится. 

Виссер Третий посмотрел на Акса своими глазами на груди. 

- Храбрые Андалиты, - издевался он. – Вы позволите мне убить этих 

людей, но не откажетесь от куба? 

- Нет! – Вдруг крикнул Дэвид. – У меня есть этот тупой куб. Просто 

отпусти нас. Этот дуратский куб прямо здесь, у меня в рюкзаке, если вы его 

так хотите. 

Он начал снимать свой рюкзак. И около дести вещей произошло 

одновременно. 

Хорк-Баширец прыгнул на него. 

Его отец выстрелил. БАМ! БАМ! БАМ! Щелчок… 

Акс ударил своим хвостом по превратившемуся Виссеру. 

Рэйчел бросилась вперед, пытаясь схватить Дэвида, или его рюкзак, 

или обоих. 

Виссер получил хвостовым лезвием Акса по одной из мощных рук. 

- Ааррраааууугггхх! – Закричал Виссер, когда лезвие Акса аккуратно 

прорезало его руку. 

Джейк подогнул свои сильные ноги и прыгнул прямо на Виссера, не 

обращая внимания на Хорк-Баширцев. 

Я ударил в ногу ближайшего Хорк-Баширца, я мог выделить яд и 

опорожнить его в него. 

- Рэйчел! Забери этого ребенка отсюда! – Заорал Джейк. 

Рэйчел взревела, опустила голову, опустилась на четыре ноги и 

побежала прямо на Дэвида. Как поезд. Она побежала как грузовик фирмы 

Мак. Прямо на него. 



Хорк-Баширец замахнулся на нее. Я посмотрел туда и увидел, что она 

хочет сделать. В ванной было небольшое окно. Она собиралась попытаться 

выкинуть его из окна. Не очень весело для Дэвида, протаранить стекло и 

упасть со второго этажа, но другие варианты для него были еще хуже. 

Рэйчел побежала. 

Дэвид сжался. 

И Виссер выпустил два массивных кулака-конуса прямо в Дэвида. 

WHUM-WHUMPH! WHAM! CRUNCH! 

Руки-конусы промахнулись и пробили дыру во внешней стене ванной 

комнаты Дэвида. В мгновение ока Дэвид был поднят массивным медведем, 

который протолкнул его через разбитый гипсокартон и остатки стекла, и 

вытолкал на спокойный, вечерний воздух. 

Я знал, что Виссер Третий не мог позволить себе бегать по всему 

кварталу в своей инопланетной форме, преследуемый дюжиной Хорк-

Баширцев. Но я также знал, что он захочет отыграться на ком-то. А кем-то 

были я Акс и Джейк. 

БУМ! Жуткий кулак выстрелил в Джейка. Я почувствовал колебания 

ветра от него, как будто он пролетел мимо моего лица. Он попал Джейку в 

бок. Он тяжело повалился вниз. 

БУМ! Левая сторона стреляет в Акса. Акс увернулся, но еле-еле. Он 

отшатнулся в сторону и чуть не упал через дыру в стене. Он потерял 

равновесие и пытался балансировать. Он не смог удержаться и поэтому 

прыгнул. К тому моменту, как он приземлился, он уже начал превращаться 

из своего Андалитского тела. 

- Джейк, беги! – Завопил я. 

Он побежал. Но его задние ноги практически подволакивались. 

Хорк-Баширцы окружили его, рубя, разрывая, нападая. И я был 

беспомощен! 

И вдруг, быстро и тихо, совершенно неожиданно, серо-белая молния 

ворвалась в комнату. Волк, оскалившись, бегущий низко пригнувшись к 

земле. Кэсси! 

Она прыгнула прямо на спину ближайшего Хорк-Баширца и 

захлопнула свои челюсти на его затылке. 

Джейк, пошатываясь, прошел последние несколько футов до дыры в 

стене и наполовину выпрыгнул, наполовину выпал из нее, жестко и больно 

приземлился внизу на траве. 



Кэсси разжала свои челюсти, и использовала спину Хорк-Баширца как 

трамплин, перелетела через стену, и изящно приземлилась на землю. 

Все сбежали. Все, кроме меня и отца Дэвида. Два Хорк-Баширца 

схватили его за руки. Он кричал. Он снова и снова выкрикивал имя своего 

сына. 

- Дэвид! Дэвид! Дэвид! 

Я все еще был там. Жуткий взгляд Виссера Третьего сосредоточился на 

мне. 

Я скользнул под кровать, так быстро, как мог. Я поднялся на ударную 

позицию, зацепил себя за одно из ребер кровати, и держался, желая быть 

питоном. 

Сильные руки отбросили кровать назад. 

- Хах-ха! По крайней мере, у нас есть один Андалит, с которым мы 

поиграем! – Злорадствовал Виссер Третий. 

Но тем, кого они видели, был не я. Это был Спаун. 

Хорк-Баширцы набросили полотенце на Спауна и схватили его. Они 

пошли прочь, вниз по лестнице, неся того, кого вы считали превращенным 

Андалитом. 

Я не хочу думать о том, что они сделают с бедной змеей. Может быть, 

просто будут держать его, ожидая, когда он превратиться обратно. 

Но, может быть, когда они поймут, что этого не произойдет, они будут 

делать другие вещи. Виссер Третий – злое, мстительное существо. 

Что же касается отца Дэвида… он слишком много видел. Для него 

оставалась только одна участь: через несколько часов внутри его мозга будет 

сидеть слизняк Йерк. 

Его жизнь, как свободного человека, закончилась. 

Виссер Третий на мгновение остановился, после того, как ушли Хорк-

Баширцы и их пленники. Он чувствовал, что что-то не так? Он чувствовал, 

что я все еще был там? Я был на виду, туго скрученный вокруг 

перевернутого кроватного ребра. 

Я застыл. Я был настолько неподвижен, что казалось, что я мертв. 

Виссер Третий превращался. Вернулся в украденное Андалитское тело. 

Он в последний раз оглядел комнату. 

Я хотел, чтобы он подошел ближе. Может быть, мои мешочки с ядом 

снова наполнилась. Может быть, мне хватит этого, чтобы уничтожить его. 



Но он не зашел в зону поражения. Он превратился в свою 

человеческую форму, и спокойно вышел из комнаты. 

Глава 17 

На сцене появилась полиция. Мы слышали их сирены, пока убегали и 

превращались. К тому времени, когда они там появились, мои друзья 

сбежали. Как и Йерки. 

От дома Дэвида фактически осталась только оболочка. 

Я превратился в человека, потом в скопу, и улетел как раз в тот 

момент, когда внутрь ворвалась полиция. 

Внизу я увидел своих друзей. Они все вернулись в свои  настоящие 

тела, кроме, конечно, Акса, который превратился в человека. 

Они несли на руках Дэвида, поддерживая его с двух сторон. Он был без 

сознания. Я не знаю, от чего он отключился, от падения или чего-то другого. 

Я спустился вниз и приземлился на мусорный контейнер в проулке. Я 

превратился там, вдали от посторонних глаз, и вылез. Остальные просто шли 

по аллее. 

- Эй, - сказал я, привлекая их внимание. Джейк подтолкнул все еще 

шатающегося, но приходившего в чувство Дэвида в переулок. 

Рэйчел и я помогли пристроить Дэвида к грязной кирпичной стене. 

- Они забрали его отца, - сказал я. 

- Они забрали и его мать, - сказал Тобиас, осторожно спускаясь, чтобы 

приземлиться на краю мусорного контейнера. – Я остался следить за домом, 

пока все не прояснится. Мама Дэвида приехала в тот момент, когда Йерки 

уходили. Хорк-Баширец схватил ее. 

- Когда кто-нибудь увидит ее в следующий раз, она уже будет 

контроллером, - сказала Рэйчел. – Бедный ребенок. 

- У него не осталось места, куда он может вернуться, - сказала Кэсси. – 

Виссер Третий знает его имя, его лицо, его адрес. В этот момент он уже 

должен знать, в какой класс он ходит в школе, и где он гуляет. Он помечен. 

Если мы дадим ему уйти, но они заберут и его. Они сделают его 

контроллером. 

Я кивнул. Потом я залез в его рюкзак и стал копаться там, пока не 

почувствовал гладкие, твердые края. Я вынул свою руку, держа в ней 

голубой куб. 



- Он не видел никого из нас, - сказал я. – Он не может сдать нас 

Йеркам. Они поймают его, сделают контроллером, и он все равно не сможет 

сдать нас. 

- Что ты хочешь сделать, Марко? - Спросил Тобиас. – Просто 

сбросить этого парня со счетов? 

- У тебя есть другое предложение? – Сказал я. 

- Сурово, - прокомментировала Рэйчел. Но я видел, что она согласилась 

со мной. 

- Возможно, существует еще одна альтернатива, - сказал Акс. Он был в 

своем причудливо красивом/привлекательном человеческом теле. Он создал 

эту форму, взяв ДНК у Джейка, Рэйчел, Кэсси и меня. До сих пор странно 

смотреть на него и видеть части себя, соединенные с частями Джейка, Кэсси 

и Рэйчел. 

- Какая альтернатива? – Спросил у него Джейк. 

- У меня есть куб, - сказал Акс. – Куб. Куу-ууб. И мы могли бы 

использовать его. Куу-ууб. 

Мы все уставились на него. 

- Создать нового Аниморфа? – Скептически спросил я. 

- Создать нового Аниморфа! – С энтузиазмом сказала Кэсси. 

Джейк кивнул. Рэйчел раздумывала над этим, переводя взгляд с Кэсси 

на Джейка и потом на Дэвида, лежавшего в отключке на земле. 

- Мне это не нравится, - сказала Рэйчел. 

- Вопрос в том, есть ли еще какие-нибудь альтернативы? – Поспорил 

Джейк. – Я имею в виду, смотрите, парень сейчас очнется. Я не могу держать 

его в отключке. Так что вернемся к этому: мы либо делаем его одним из нас, 

либо бросаем его прямо здесь и прямо сейчас. В этом переулке. Оставляем 

его с родителями, которые в ближайшее время станут контроллерами. И с 

Виссером Третьим, который знает его имя и ищет голубой куб. 

- Это жестоко, - сказал я, - но я не вижу, что этот парень нам подходит. 

Мы не знаем его. 

- Мы не все знали друг друга, когда Эльфангор использовал на нас этот 

куб, - указал Тобиас. 

- Мы не знали тебя, Тобиас, - сказала Рэйчел. – Но Кэсси и я уже были 

лучшими подругами. Кэсси и Джейк были, гм… друзьями. Джейк был моим 

кузеном. Марко был его лучшим другом. Все были связаны. Кроме тебя. И 

Акса. И у нас нет никаких связей с этим парнем, Дэвидом. 



Это странно, почему-то, каким-то образом мы с Рэйчел часто 

оказываемся на одной стороне. Она любит Тобиаса больше, чем меня, и 

Кэсси намного больше, чем меня, но это зачастую именно мы двое 

нарываемся на большие неприятности. 

- Большой риск, - задумчиво сказал Джейк. – Если мы сработаемся, то 

станем сильнее. А если нет… 

- Смотри, у нас есть куб, так? – Сказала Кэсси. – Дело в том, что Дэвид, 

возможно, будет первым из многих. Я имею в виду, мы можем использовать 

этот куб, чтобы создавать все больше и больше Аниморфов. Десятки. Сотни. 

Чем больше нас будет, тем сильнее мы сможем навредить Йеркам. 

Это был довольно хороший довод. Я не подумал об этом. Но она была 

права. Речь шла не только об одном ребенке. Речь шла о долгосрочных 

планах. 

Рэйчел посмотрела на меня. 

- Если ты на войне, то ты хочешь большое войско, а не маленькое, так? 

В этом есть смысл. Кроме того, мы можем быть менее осторожными, чем 

сейчас. Если нас всего шестеро, то мы должны быть очень осторожными. 

Я почувствовал азарт от этой идеи. Я имею в виду, Рэйчел тоже была 

права. Сейчас мы должны быть очень осторожными. Мы не могли позволить 

себе некоторые риски. Но с большим количеством Аниморфов, мы могли бы 

попробовать рассказать всему миру правду. Мы могли бы попасть на шоу 

Леттермана и превратиться в прямом эфире, чтобы заставить людей осознать, 

что мы говорим правду. Или пойти к президенту и показать ему нашу силу, и 

тогда он должен будет нас выслушать. 

Мы на самом деле могли бы выиграть войну, вместо того, чтобы 

просто партизанить. 

И все же… 

Я иронично развел руками. 

- Он назвал своего кота Мегадет. И у него есть кобра по имени Спаун. 

Как это характеризует этого парня? 

Кэсси пожала плечами. 

- Парень с плохим вкусом в музыке и хорошим в комиксах? 

- Я не вижу другого выхода, - сказал Тобиас. – Но решение должен 

принять Джейк. 

- Да, решать должен принц Джейк, - согласился Акс. 



-  Это важный шаг, - утвердительно качая головой, сказал Джейк. – 

Если Эрик прав, а он, как правило прав, то мы собираемся идти на самую 

опасную миссию, из всех, что у нас были. Я не могу принять это решение 

самостоятельно. Не в этот раз. Мы сделаем это путем голосования. Простой 

вопрос: делаем ли мы Дэвида одним из нас, да или нет? 

- Да, - сказал Тобиас. – Я не могу оставить его Виссеру Третьему. 

- Я голосую за, - сказала Кэсси. – Мы должны сейчас сделать 

решительный и смелый шаг, и надеяться, что это сработает. 

Я фыркнул. Ничего не могу с собой поделать. Я автоматически так 

реагирую, когда кто-то начинает говорить о «решительных и смелых шагах». 

Кэсси терпеливо улыбнулась мне. 

- Я не должен голосовать, - сказал Акс. – Я следую за принцем 

Джейком. Джеее-еейй-ййком. 

Джейк покачал головой. 

- Нет. Ты часть группы, Акс. Возможно, в бою нет времени голосовать 

по всем вопросам, но сейчас это демократия. 

- Тогда я голосую, нет, - сказал Акс. 

Мои брови поползли вверх. Нас было шестеро. Это голосование все 

еще может привести к моему пути. 

- Просто из любопытства, почему, Акс-мен? – Спросил Тобиас. 

- Мы не армия. Мы партизанская группа, - сказал он. – Партизан 

(Guerrilla прим. пер.), горилла? Между этими словами очень мало различий. 

Вы, люди, не должны делать свои слова такими… Но, это не мое дело, если 

нас станет семеро, а не шестеро, то наша сила увеличится, но увеличится и 

риск. Риии-иисск. 

- Если мы говорим о том, что в конце концов будут сотни или даже 

тысячи Аниморфов, то не должны ли мы с чего-то начать? – Спросила Кэсси. 

- Да, - согласился Акс. – Но мы должны с кого-то, кого мы знаем. Не с 

незнакомца. Перед нами миссия по спасению человеческих лидеров ваших 

различных стран. Седьмой человек может помочь нам. Но он может и 

сделать нашу команду нестабильной и ненадежной. 

Джейк посмотрел на меня. 

- Я с Аксом, - сказал я. – Что-то в этом парне кажется мне 

неправильным. 

- Два за, два против, - резюмировал Джейк. – Рэйчел? 



Рэйчел проголосует против. Тогда, даже если Джейк был за, то у нас 

получится ничья. Джейк никогда не пойдет на пролом, если при голосовании 

у нас будет ничья. Я одновременно чувствовал и вину и облегчение. Мне не 

нравилось думать о судьбе Дэвида. 

- Давайте сделаем это, - сказала Рэйчел. 

- Что? – Вскрикнул я. 

- Ты слышал меня, - сказала Рэйчел. – Акс привел хороший аргумент. 

Еще один член команды только повысит риск. Но Кэсси тоже права. Мы 

должны с кого-то начать, теперь, когда у нас есть куб. Что мы будем делать, 

дадим рекламное объявление в газете? «Ищем помощь: опасность, ночные 

кошмары, жуткая жуть, и никакой оплаты? Вы когда-нибудь хотели 

превратиться в жука и бороться с крадущими мозги инопланетянами? Ну, 

звоните: 1-800-АНИМОРФ». 

Кэсси рассмеялась. 

- Печально то, Рэйчел, ты бы на самом деле отозвалась на подобное 

объявление. 

Рэйчел рассмеялась. 

- В точку. Итак, вы видите, какой тип людей к нам пойдет. 

Теперь остался только Джейк. 

Дэвид застонал и повернул голову. Его глаза распахнулись. 

- Кто вы? – Спросил он, то смотря вверх на Джейка, то оглядываясь на 

всех нас. 

Джейк вздохнул. 

- Мы люди, которые собираются полностью изменить твой мир, Дэвид. 

Глава 18 

- Они называются Йерки, - сказал Джейк. 

Мы вернулись в амбар к Кэсси, к раненым животным, которых 

держали в клетках. Посреди запаха сена, лекарств и корма для животных. 

Дэвид сидел на тюке сена, потирая челюсть. Мы стояли вокруг него. 

- Они – раса паразитов с другой планеты. На самом деле, они не 

намного больше обычного слизняка. Но они могут проникнуть в твой мозг и 

превратить тебя в раба. Помнишь тех больших, семифутовых существ, 

которые были в твоем доме? Это Хорк-Баширцы. У каждого из них в мозгу 

Йерк. Это целая раса порабощенная Йерками. 



- И теперь они собираются захватить весь человеческий род, - сказала 

Кэсси. – Есть тысячи людей, которых уже сделали контроллерами. Так 

называется существо, которое контролирует Йерк. 

- Мой брат один из них, - сказал Джейк. 

- И теперь, Дэвид, это твоя мать и твой отец, - сказал я. 

Кэсси бросила на меня сердитый, неодобрительный взгляд. Джейк, 

очевидно, был согласен с ней. Я пожал плечами. 

- Он должен знать, что происходит, - сказал я. – Он должен знать, что 

это не просто какая-то игра. 

- Что насчет моих родителей? – Напрямую у меня, спросил Дэвид. 

Я вздохнул. 

- Смотри, это все из-за того синего куба, который ты нашел. Йерки 

хотят его. Парень, который превратился в большого фиолетового монстра? 

Это Виссер Третий. Он лидер Йерков здесь, на Земле. Он начал вторжение, 

ясно? Как ты, возможно, заметил, он хочет куб. И он позволил твоему отцу, и 

твоей маме, полагаю, увидеть истину. Увидеть его. И это нечто 

недозволенное. Йерки не хотят, чтобы люди знали, что происходит, пока нет. 

Поэтому, он заставит твоих родителей замолчать. Кроме того, он захочет 

выяснить, что они знают о кубе. 

Дэвид, не понимая, покачал головой. 

- Ты говоришь, что он будет их мучить, или что-то подобное? 

- Чувак, - пробормотал я. Будет трудно все объяснить. Я подошел и 

встал прямо перед Дэвидом. – Послушай меня. К этому моменту, твои 

родители уже были доставлены в тайный, подземный объект, который 

называется бассейн Йерков. Это не славное место. Представь себе илистый, 

грязный пруд цвета расплавленного свинца. Над этим прудом есть два 

жутких пирса. Два Хорк-Баширских воина потащат твоих родителей по 

одному из этих пирсов до самого конца. Они… 

- Марко! – Сердито сказала Кэсси. 

- Они дотащат их до самого конца пирса, выбьют из-под них ноги и 

заставят опустить их голову вниз к жиже. И пока они будут пинаться и 

кричать и звать на помощь, слизняк Йерк выплывет из бассейна и 

протиснется в ухо. И он будет расплющивать себя, и сжиматься, и 

прорываться и выкапывать себе путь в их черепа, где он обернется вокруг их 

мозга. И Хорк-Баширцы вытащат их из бассейна, и они начнут понимать, что 

они не могут контролировать собственные руки и ноги. Не могут открыть рот 



или перевести собственный взгляд. Йерк залезет в их воспоминания и будет 

читать их, как открытую книгу. Они станут рабами. Самыми абсолютными 

рабами во всей истории человечества, потому что даже их собственные умы, 

больше не будут принадлежать им. Ты можешь это представить? 

Пока я все это говорил, Дэвид просто смотрел на меня. Но медленно, 

сначала я даже не заметил этого, у него на глазах стали появляться слезы, и 

теперь я одернул себя. Я задыхался. Чувствуя как… 

Я видел, как все это происходит в моем воображении. Все, как я и 

говорил, только там была не мать Дэвида, а моя собственная. 

Тишина стояла в амбаре. Даже животные, казалось, затихли. 

- Моя мама одна из них, - решительно сказал я. – Она контроллер. 

- Нам очень много надо рассказать тебе, Дэвид, - тихо сказал Джейк. – 

Но Марко прав. Ты должен знать, что это не игра. Это жизнь и смерть. Это 

будущее всей человеческой расы. Сейчас уже слишком поздно помогать 

твоим родителям. И сейчас у тебя нет дома, и ты не можешь вернуться в 

школу. Если ты это сделаешь, они найдут тебя. И, как ты понимаешь, это 

будет длинный путь к концу стального пирса. 

Я видел, как взгляд Дэвида становится еще мрачнее. Не каждый день 

кто-то говорит вам, что ваша жизнь закончилась. 

- Это глупость, - сказал Дэвид. – Я имею в виду… это не правда. Этого 

не может быть. Это все какой-то трюк. 

- Ты видел, что зашло в твой дом, - сказала Рэйчел. 

- Это могли быть ребята в костюмах, - утверждал Дэвид. 

- Ты видел, как превращается Виссер Третий, - указала Кэсси. 

- Кто этот Киссер Три? 

- Виссер Третий. С «в», - сказал Джейк. – Тот, кто был похож на оленя 

со скорпионьим хвостом. Ты видел, как он превращается в того фиолетового 

морщинистого монстра. 

Дэвид выглядел угрюмым. 

- Это все обман. 

Я посмотрел на Рэйчел. По ней было видно, что она уже сожалеет о 

своем голосе. 

- Акс, - сказал Джейк. – Превращайся. 

Акс кивнул человеческой головой. 

- Я только рад. Мне очень тревожно без моего хвоста. Треее-еевоо-

жжно. 



- Дэвид, смотри на Акса. Внимательно следи за ним. 

Дэвид смотрел, как Акс начал меняться. На ногах начали расти копыта. 

Его руки стали тоньше и слабее. На ладонях появились дополнительные 

пальцы. Его губы срослись вместе, а затем стали растворяться, сливаясь с 

кожей вокруг, и, наконец, полностью исчезли. Прямо из его груди стали 

расти его передние ноги. 

- Ааааааа! Ааааааа! – Воскликнул Дэвид. Он отскочил назад, 

споткнулся, и начал бежать. 

Рэйчел схватила его. 

- Все в порядке, ты привыкнешь к нему, - сказала она. Она развернула 

его и толкнула в сторону стога сена, на котором он сидел. 

С легким, чавкающим звуком, стал появляться хвост Акса. Акс 

наклонился вперед и встал на четыре ноги. Из верхней части его головы 

выросли стебли, а затем – поп! поп! – на концах стеблей появились глаза. 

- Видишь? – Сказал Джейк. – Это не трюк. Это Аксимили-Эсгаррут-

Истхилл. Для краткости мы называем его «Акс». Он – Андалит. Андалиты – 

это хорошие парни галактики. 

- Во всяком случае, большинство, - пробормотал я. 

- У Виссера Третьего, которого ты видел в своей комнате тело 

Андалита. Но в нем живет Йерк. Он только украл и поработил Андалита. 

Дэвида трясло. Я не знаю, сколько информации он может проглотить. 

Мне было весело. Я имею в виду, конечно, это было безумно. Этот бедный 

парень минуту назад занимался своими собственными делами, и вдруг 

оказался в середине… 

Но если подумать, то это же случилось со всеми нами в ту ночь, когда 

мы шли через заброшенную стройплощадку. 

Тогда я даже не хотел иметь ничего общего с Аниморфами. Джейк не 

хотел быть лидером. Кэсси просто хотела обнимать деревья и заботиться о 

своих животных. Тобиас был потерянным, перепуганным ребенком, который 

искал того, кто будет о нем заботиться. Мы были обычными детьми. 

Рэйчел… ну, лично я думаю, что Рэйчел рада тому, что ее жизнь пошла 

по этому пути. Рэйчел всегда была королевой, внутри которой скрывался 

воин. 

Как бы Дэвид справился со всем этим? Будет ли он сопротивляться, как 

я? Или воспримет все это как Рэйчел? 



- Во всем этом есть одна хорошая вещь, - сказала Кэсси. – То, что 

компенсирует все опасности и страхи. 

Дэвид непонимающе посмотрел на нее. 

- Помнишь диких животных, которые сегодня сражались с Йерками? 

Ты знаешь птиц, которые до этого пытались украсть голубой куб? – Сказал я. 

– Мы. Это были мы. Смотри, не только Виссер Третий и Акс могут 

превращаться. Мы тоже можем. И теперь, когда у нас есть это, - я поднял 

голубой куб, - сможешь и ты. 

- Ты сможешь стать любым животным, до которого дотронешься, - 

сказала Кэсси. – Дельфином, скунсом, волком. 

- Слоном или медведем гризли, - добавила Рэйчел. 

- Гориллой, акулой, - сказал я. 

- Тигром, мухой, тараканом, - сказал Джейк. – Любое животное. 

Любого размера. Но только на два часа за раз. Никогда нельзя оставаться в 

форме животного более двух часов. 

- Почему? – Поинтересовался Дэвид. 

- Пора познакомиться с последним из Аниморфов, - сказал я. – Дэвид, 

мой мальчик, познакомься с Тобиасом. 

Глава 19 

Дэвид провел эту ночь у меня дома. Я сказал своему отцу, что это 

ночевка. Я отдал ему свою кровать, а сам использовал спальный мешок и 

надувной матрас. Надувной матрас, который сдулся к двум часам ночи. 

И это было хорошо, потому что я проснулся, когда Дэвид крался из 

комнаты. Я нашел его, когда он пытался позвонить с телефона в гостиной. 

Я положил палец на кнопку сброса, прежде чем он смог набрать номер. 

- Никогда не слышал об определителе номера? – Прошептал я. 

- Я звоню моим родителям, - яростно сказал он. 

Я кивнул. 

- Хорошо. Но не отсюда. 

Мы оделись, прокрались мимо комнаты моего отца, и спустились вниз 

по лестнице. Снаружи было холодно и сыро. 

- Вперед, - сказал я. 

- Куда мы идем? 

- Ты хотел позвонить домой, хорошо. Мы позвоним. Но из телефона-

автомата. И тогда мы увидим, что произойдет. 



Я повел его вниз по улице, надеясь, что мимо не пройдет полицейский, 

который может нас заметить. Я не привык поздно ночью бродить по улицам. 

По крайней мере, не как человек. Обычно я в кого-то превращался. 

Я вел его вниз по темным, тихим, узким улицам, через ворота, и вдоль 

бульвара к магазину «7-Eleven». На улице со стороны стоянки «7-Eleven» 

был телефон. 

- Хорошо, теперь слушай, - сказал я Дэвиду. – Мы сделаем это моим 

способом. Ты  можешь позвонить. Скажешь своим родителям, что с тобой 

все в порядке. Но не будешь говорить с кем ты. И не скажешь им, где 

находишься. Понял? 

Он кивнул. Но я не думаю, что он собирается послушаться меня. Но все 

было ок, потому что я не собирался оставлять его в покое. Мой палец был в 

половине дюйма от маленького рычажка, готовый закончить, даже если я 

просто подумаю, что он собирается сказать что-то ненужное. 

Дэвид закинул четвертак и начал набирать номер. Я схватил его за 

руку. 

- Прежде, чем ты это сделаешь, позволь сказать тебе, что точно 

произойдет. Твои родители будут говорить совершенно нормально. Они 

скажут тебе возвращаться домой. Если ты откажешься, они спросят, где ты 

находишься. Спроси у них, что произошло сегодня в доме. Только это. 

Дэвид закончил набирать номер. 

- Здравствуйте? Папа? Это я. Это я. 

Я подождал, пока он слушал. 

- Нет, я не в порядке, я боюсь. 

Снова слушает. 

Я беззвучно проговорил слова: «спроси его». 

- Папа, что случилось? Я имею в виду, были ли это инопланетяне? 

Дэвид слушал. Его глаза повернулись ко мне. Я мог видеть в них тупой 

страх. 

- Все это было подстроено? – Повторил он. – Ребята с твоей работы 

разыграли нас? 

Я закатил глаза. Я ожидал, что будет какая-нибудь неубедительная 

ложь, но она была совсем неубедительной. 

- Папа, я видел, как один инопланетянин превратился в нечто другое. 

Это было реальным. 

Пауза. 



- Я в порядке. Я… 

Щелчок! Я остановил звонок. 

Дэвид в ярости повернулся ко мне. Он выглядел жутко в неоновом и 

флуоресцентном освещении от «7-Eleven». 

- Что ты творишь? – Спросил он. 

Я схватил его за рукав. 

- Давай. Времени было достаточно. 

Он оттолкнул меня. 

- Отойди, Марко, и не говори мне, что я должен делать. 

- Слушай ты, идиот, через несколько минут тут будет пара вагонов с 

Йерками, которые будут кричать и искать тебя. Они отследили звонок. 

- Мой отец не сделал бы этого. 

- Нет? Пойдем со мной. Мы можем наблюдать. Мы можем посмотреть, 

что произойдет. 

Он прошел со мной через бульвар. Там было несколько заброшенных 

зданий. С хорошими, глубокими, темными дверными проемами. Мы 

спрятались в тени. 

Я ошибался. Это заняло не две минуты. 

Два джипа с затемненными окнами с ревом пронеслись вниз по улице 

через полторы минута. За ними, на небольшом расстоянии, ехал длинный и 

зловещий лимузин. 

Люди-контроллеры выпрыгнули из джипов. На этот раз не было Хорк-

Баширцев. Все было не так открыто. 

- Видишь? 

- Это ничего не доказывает, - прошипел Дэвид. 

Но потом появился другой автомобиль, он с визгом остановился 

наверху. Отец и Мать Дэвида выскочили из него. Они присоединились к 

остальным. Его отец начал раздавать фотографии. 

- Твоя фотография, - сказал я. 

- Это ребята с работы моего отца, - сказал Дэвид. – Другие шпионы, как 

и он. 

- Чем именно занимается твой отец по жизни? 

- Он работает на Агентство Национальной Безопасности. Так что, 

видишь, он сам может отследить звонок, и он должен был позвать с собой 

своих коллег. Он просто ищет меня, вот и все. 



Его отец и двое других мужчин, лавируя в потоке машин, побежали 

через бульвар. Другие рассредоточились по магазинам и обошли их вокруг, 

осматривая все. 

Его отец и двое мужчин встали на тротуар прямо около нас. Мы могли 

слышать их шаги. Мы могли слышать голос его отца. 

- Если мы не найдем этого ребенка, Виссер Третий прикончит нас, - 

сказал отец Дэвида. 

Я посмотрел на Дэвида. Я видел, как он оседает. Я боялся, что он 

упадет. 

- Он идет сюда, - надтреснутым голосом сказал Дэвид. – Он увидит нас. 

- Нет, не увидит, - я уже говорил с помощью мыслеречи. 

Я полагаю, что Дэвид не заметил, что он на самом деле не слышал мой 

голос. Его отец и двое других подошли ближе. 

А потом… 

PAH-LUMP, PAH-LUMP, PAH-LUMP, PAH-LUMP. 

Это был звук чего-то бегущего. Чего-то большого. 

Я высунул голову из тени, чтобы наблюдать. Дэвид сделал то же самое. 

Трое контроллеров услышали звук тяжелых шагов и обернулись. 

Там, по тротуару бежал носорог. 

Отец Дэвида и один из мужчин были достаточно сообразительными, 

чтобы убраться с его пути. А вот третий нет. 

WHUMPF! 

Рог носорога ударил человеческую плоть, и этой плоти было не очень 

хорошо. Контроллер взлетел вверх, один раз перевернулся в воздухе, и 

жестко приземлился на тротуар. 

- Должно быть, это Джейк, - спокойно сказал я. – Он и остальные по 

очереди дежурили, наблюдая за моим домом, на случай, если случится какая-

нибудь неприятность. Они следовали за нами. 

Отец Дэвида повернулся, вытащил пистолет, и прицелился в идущего 

задом Джейка. Не то, чтобы маленький пистолет нанес серьезный ущерб 

заднице носорога, однако… 

Я вышел, обхватил своей массивной горилльей рукой, заднюю часть 

шеи отца Дэвида, и легко бросил его в стену. Отец Дэвида ударился, 

отскочил от стены и со вздохом упал на тротуар. 

Другой контроллер долго и пронзительно смотрел на меня. На мои 

стволоподобные руки и огромные горилльи голову и плечи. 



- Это ловушка! – Крикнул он и побежал обратно через бульвар. 

- Насмотрелся? – Спросил я у Дэвида. 

Глава 20 

Мы переселили Дэвида из моего дома в дом Джейка. Мы не имели ни 

малейшего понятия о том, что делать с ним дальше. Он не мог вернуться 

домой. Он не мог никуда уйти. На него шла охота. И мы не могли позволить, 

чтобы его поймали. Не с тем, что он узнал. 

На следующий день после того, как он увидел своего отца в качестве 

контроллера, мы  собрались в лесу. В амбаре работал отец Кэсси. Несмотря 

на то, что было холодно, и небо было затянуто облаками, мы бродили вместе, 

закутанные в наши толстовки и курки, захлопывая их одной рукой. 

Другой рукой мы несли большую клетку, разделенную проволокой на 

две части. Мы шли окружив ее, спереди и сзади, по одному с каждой 

стороны. Кэсси, Джейк, Рэйчел и я, каждый держались за свой угол. Дэвид 

шел рядом, и ему было немного не по себе. Тобиас и Акс были в лесу. 

В клетках были две больших хищных птицы: кречет и беркут. Кречет 

был в четыре раза меньше орла
4
. Беркут был одной из самых больших птиц. 

И тяжелой. Рука, которой я нес клетку, была напряжена. 

Обе птицы были пациентами Кэсси и ее отца. И они обе будут 

освобождены. 

Тобиас плавно спланировал вниз, казалось, он появился прямо из 

облаков. Он легко и точно приземлился на небольшое бревно. 

- Что вы делаете с этим? – Потребовал ответа он, глядя на беркута. 

- Успокойся, успокойся, Тобиас, - сказала Кэсси, устанавливая клетку. 

- Ты не выпустишь его рядом с моей территорией, - категорически 

сказал он. 

- Тобиас, эта птица пробыла в нашем центре всего несколько дней. У 

него есть своя хорошая территория дальше в горах. Ты знаешь, беркуты не 

любят ночевать на деревьях, если они могут найти хорошую скалу. Поэтому 

он не будет тут торчать. Мы не можем отнести его поближе к своей 

территории потому, что там размыло дорогу. 

Тобиас яростно смотрел на нее. Но Тобиас всегда выглядит свирепо. 

Лицо канюка никогда не выглядит счастливым или расслабленным. 

                                                           
4
 По-английски Беркут - golden eagle 



Он перевел взгляд на Дэвида, а затем на Джейка. В этом ясно читался 

невысказанный вопрос. 

- Дэвид здесь, чтобы получить свою первую форму для превращений. 

Кречета. 

- Какой из них Кречет? – Спросил Дэвид. 

- Маленькая птица, - сказала Кэсси. – Они очень быстрые и верткие, - 

услужливо добавила она. 

- Быстрее чем этот большой? – Спросил Дэвид. 

- Ты не захочешь быть беркутом, - сказал Тобиас. – Они придурки. Они 

охотятся на других птиц. Не говоря уже о чем-то вроде кролика или 

небольшого оленя. И я не шучу про оленей. Я видел, как беркут убил молодую 

лань. Вцепился этими когтями прямо в затылок, бум, и она стала 

заваливаться, как будто ее расстреляли. 

- Я хочу быть беркутом, - сказал Дэвид. 

Секундное колебание. 

- Есть какая-то особая причина? – Спросил Джейк. 

- Да. Вы сказали мне, сто у меня нет дома. Нет семьи. И теперь я 

оказался в эпицентре какой-то войны с инопланетянами. Если я на войне, то я 

хочу уметь надирать задницы. 

Джейк кивнул. 

- Не всегда все основывается на силе. Этот беркут такой же большой, 

как белоголовый орлан, и иногда Рэйчел нас бывают проблемы из-за размера, 

когда она превращается в орлана. 

- У этой птицы размах крыльев семь футов, - указала Кэсси. 

Дэвид кивнул и опустил взгляд на листья и траву под ногами. 

- Джейк всегда говорил всем вам, в каких животных вы должны 

превращаться? Или же вы сами выбирали? 

- Я не говорю тебе, в какое животное превращаться, - спокойно сказал 

Джейк. Но это был тот спокойный голос, который Джейк использует, когда 

на самом деле начинает злиться. 

- Хорошо, тогда я превращусь в орла, - настаивал Дэвид. 

- У меня есть план, - сказал я. – Как насчет того, чтобы не быть таким 

придурком? Мы спасли тебя от Йерков. Мы делаем это постоянно, понятно? 

Мы знаем, о чем говорим. И Джек – лидер этой маленькой группы, так что 

насчет того, чтобы проявить немного уважения? 



- Ты что, мой отец? – Усмехнулся Дэвид. – Ты не будешь указывать 

мне, что делать. Никто не будет указывать мне, что делать. Что касается того, 

что вы меня спасли, ха! Это шутка? Вам нужен был голубой куб, и теперь он 

у вас есть, а вы знаете, что есть у меня? Ничего. Вот что у меня есть, ничего. 

Так что спасибо. 

Я не знаю, чего я ожидал от Дэвида.  Я не мог быть лицемером. 

Сначала я не был в восторге от того, что я Аниморф. Тогда меня не 

волновало спасение мира. Я просто боялся причинить еще большую боль 

своему отцу. И полагаю, что я на самом деле не принимал все это, пока не 

обнаружил, что моя мать была контроллером. Вот тогда я понял за что мы 

должны бороться. 

- Смотри, малыш… - начала Рэйчел. 

Но Джейк слегка качнул головой, и Рэйчел замолчала и просто кипела 

от злости. 

- Вы все, ребята, думаете, что вы такие сильные и крутые, - сказал 

Дэвид. – Все эти битвы, через которые вы прошли и все такое. Но теперь 

появляюсь я, новый парень – я привык к этому – и я вам не нравлюсь. 

- Ты никому не нравишься, - сказала Кэсси. 

Дэвид повернул голову и посмотрел прямо на меня. 

- Не ему. Вы знаете, я не идиот. Я легко могу сказать, что обо мне 

думают люди. Моя семья переезжает каждые несколько лет, когда моего отца 

переводят. Я всегда новичок в школе. Поэтому я хорошо научился понимать, 

что люди думают обо мне. И теперь, я снова в другой школе. И я новичок. – 

Он пожал плечами. – Итак, посмотрим, может я вам нравлюсь, может я вам 

не нравлюсь. Мне плевать. Я здесь. И если вы используете на мне этот 

голубой куб, я стану одним из вас. Но я не собираюсь пресмыкаться. И я не 

собираюсь говорить что-то типа: «О, спасибо, мудрые и прекрасные 

Аниморфы, за то, что позволили мне присоединиться к вам». Если я вступаю, 

то у меня такие же права. Если нет… Я полагаю, что я уйду, и попытаюсь 

понять что мне делать. Самостоятельно. 

Самым смешным было то, что мне понравилась маленькая речь Дэвида. 

Мне нравятся люди, которые могут дать сдачи. Мне понравилось его 

выступление. Мне понравилась его позиция. Но мне все еще не нравился 

Дэвид. 

Но Рэйчел громко рассмеялась. 

- О, он хорошо впишется в нашу команду. 



Джейк посмотрел на Тобиаса. 

- Где Акс? 

- Ты не можешь его услышать? Вы, люди, настолько глухие. Он 

скачет, и должен появиться здесь прямо… сейчас. 

Акс легко впрыгнул в поле зрения. 

- Мне очень жаль, что я опоздал, - сказал он. – Я должен был сойти с 

пути, чтобы не столкнуться с несколькими человеческими туристами. Мы 

собираемся использовать устройство Эскафул? 

Джейк заколебался всего на долю секунды, прежде чем сказал: 

- Да. 

Рэйчел принесла голубой куб в сумке на поясе. Она расстегнула сумку, 

вытащила куб и бросила его Аксу. Но Акс его не поймал. У Андалитов 

слабые и медленные руки. Но до того, как куб удал на землю, Акс взмахнул 

своим хвостом, повернул лезвие плоской стороной, и поймал куб. Он поднял 

куб и взял его в руки. 

- Приложи руку к ближайшей к тебе грани, - сказал Акс. 

- Подожди! Может у нас должна быть какая-то церемония или что-то 

подобное? – Сказала Кэсси. 

- Как что? – Спросил я. – Ты хочешь, чтобы мы  все взялись за руки и 

стали петь «Знамя, усыпанное звёздами»? 

- Нет, я не знаю всех слов, - сказала Кэсси. 

С хитрой ухмылкой она добавила: 

- Мы могли бы петь «MMM-Bop». 

Все засмеялись. Даже Дэвид. 

Акс протянул руку с кубом. Дэвид сделал шаг вперед, очевидно, он по-

прежнему немного побаивался Акса. Он прижал руку к нижней грани куба. 

- Покалывание, - сказал Дэвид. 

Внезапно я как будто вернулся на ту темную заброшенную стройку. 

Вернулся с Джейком, Рэйчел, Кэсси, с Тобиасом, который еще был 

человеком и умирающим Эльфангором. 

Я с трудом узнавал человека, которым был тогда. Я изменился. Все 

изменилось в ту ночь. 

Теперь Дэвид, другой ребенок, который не сильно отличался от любого 

из нас, был втянут в эту кошмарную реальность с большой силой и жутким 

страхом. 

Может быть, он мне не нравился. Но мне стало жаль его. 



Я подошел к нему и протянул свою руку. Он взял ее. 

- Добро пожаловать к Аниморфам, новичок. 

Мы пожали друг другу руки. А потом Кэсси открыла клетку беркута. 

- Просто потянись к нему, очень медленно, - велела она. 

Дэвид трясущейся рукой потянулся к птице. 

- Теперь положи ладонь ему на плечо. 

Он это сделал. Беркут зло посмотрел на него, но потом стал просто 

игнорировать его. 

 - Сфокусируй свой разум. Нарисуй беркута в своем воображении. 

Подумай о нем, кто он и что из себя представляет. 

Глаза Дэвида были закрыты, веки трепетали. 

- Теперь можешь убрать руку, - тихо сказала Кэсси. – Теперь внутри 

тебя есть беркут. Его ДНК в твоей крови. Ты можешь стать им. 

Дэвид ухмыльнулся. 

- Когда я это сделаю? 

- Скоро, - сказал Джейк. – Мы также должны дать тебе возможность 

получить какую-нибудь зубастую форму. Кэсси? Возьми Дэвида в зоопарк. С 

твоим правом доступа у него не должно быть проблем, чтобы войти и выйти 

незамеченным, но остальные будут прикрывать вас сверху. Пусть выбирает 

любую форму, которую захочет. Но пусть он приобретет и парочку жуков, на 

случай, если понадобиться стать маленьким. Мы хотим быть готовыми, - 

сказал он, поворачиваясь обратно к Дэвиду. – Мы тут попали в небольшую… 

ситуацию. Миссию. 

- Но не нужно об этом беспокоиться, - сказал я. – Все как обычно: 

спасаем мир от инопланетных захватчиков. Ты привыкнешь к этому. 

Глава 21 

Впереди у Дэвида было два больших испытания. Одним из них было 

его первое превращение. Другим был первый бой. 

Мы все привыкли к превращениям. Почти. Но первый раз для каждого 

был серьезным откровением. Вы думаете, что испытывали что-то странное? 

Вы не испытывали ничего, если не наблюдали, как ваше собственное тело 

превращается во что-то совершенно другое. 

Было бы неплохо, если бы у нас было хоть немного времени, чтобы 

подготовить Дэвида. Но его у нас не было. Эрик сказал нам, что мировые 

лидеры будут прибывать в течение четырех дней. Время истекло. Они 



прибыли. И мы должны были выяснить, кто из них был контроллером, 

защитить остальных, и, если это вообще возможно, найти способ, чтобы 

предупредить их всех о заговоре Йерков. 

- У меня есть брошюра, - объявила Рэйчел, когда мы снова собрались в 

амбаре Кэсси. – Я скачала ее из интернета. 

Она протянула нам несколько страниц распечатанных на цветном 

принтере, на которых был Марриотт. Там были фотографии номеров. 

Фотографии легкомысленных, улыбающихся людей в купальниках, кадр со 

шведским столом, загруженным едой, длинной в пятьдесят футов, и карта 

местности. Карта показывала большое, главное здание отеля, в котором было 

двадцать этажей. И внизу, ближе к пляжу, нагромождение мелких 

«коттеджей». Всего десять коттеджей. 

- Они будут в коттеджах, - сказал я. – Лидеры, я имею в виду. Они 

поселят всех своих людей в главном здании отеля. 

- Похоже на правду, - согласился Джейк. 

- Они будут окружены такой плотным кольцом безопасности, что 

никто не сможет рыгнуть без ведома двухсот парней в солнцезащитных 

очках, бегающих вокруг с заряженными и готовыми к бою винтовками. – Я 

начал считать на пальцах. – Французские охранники, немецкие охранники, 

японские охранники… 

- Ниндзя? – Спросил Дэвид. 

- Да, сам Джеки Чан, - сказал я, закатив глаза. 

- Он китаец, а не японец, - сказал Дэвид, закатив глаза на меня. 

- Британские охранники, - сказал я, быстро добавив, - и, пожалуйста, не 

говорите: «Бонд, Джеймс Бонд». Российские охранники и американские 

секретная служба, ФБР, и местные полицейские. 

Джейк вздохнул и покачал головой. 

- Теперь кое-что, что сделает это все еще веселее, - продолжил я, - еще 

есть Йерки. Сколько среди горничных, официантов отеля и мальчиков из 

бассейна контроллеров? Не знаю. Сколько контроллеров среди ребят из 

русских, немецких, британских, французских, японских и американских 

служб безопасности? Не знаю. Но все мы знаем, что контроллером является 

один из президентов или премьеров. 

- По крайней мере, один, - сказала Кэсси. – Прости, что прерываю, но 

это довольно важно. Эрик сказал, что один из них контроллер. Но он не знает 

точно, что остальные пять нет. 



Мы все просто уставились на Кэсси. Это не пришло мне в голову. 

Должно было, но не пришло. 

- Могу ли я кое-что сказать? – Спросил Дэвид. 

- Конечно, - мрачно сказала Рэйчел. – Если это не еще более плохая 

новость. 

- Это отчасти так и есть. Мой отец работает в АНБ. Они осуществляют 

электронный надзор. Вы знаете, типа прослушки телефонов и наблюдения за 

людьми через спутники на орбите? Ну, мне кажется, что Йерки могут 

проделывать все эти вещи и еще многое другое. Так что, вероятно, что Йерки 

следят за всем курортом Марриотт. 

- Я уверена, что сказала: «больше никаких плохих новостей», - 

проворчала Рэйчел. – Ох, чувак. 

Ничего не пугает меня больше, чем обескураженная Рэйчел. К тому 

времени, когда она начинает волноваться, любой нормальный, разумный 

человек, готов крича бежать из комнаты. 

- У нас нет выбора, - сказал Джейк. – Должны ли мы? 

- Если Йерки доберутся до президента и остальных парней, то мы 

можем просто сдаться, - сказал Тобиас. – Шесть мощных мировых лидеров 

и все контроллеры? Я имею в виду, эти шестеро лишь немного сильнее нас 

семерых. 

- Вся эта безопасность, - сказал Джейк. – Все равно есть очень много 

способов выстрелить. 

- Да, - согласилась Рэйчел. – Итак, давайте сделаем это. 

- Ты готов? – Спросил Джейк у Дэвида. 

Дэвид кивнул. 

- Хорошо, - сказал Джейк. – Это должна быть приятная, безопасная, 

обычная прогулка по побережью. Мы просто разведаем обстановку. Ты 

должен будешь превратиться в беркута, а не в того, чью ДНК ты приобрел в 

зоопарке. 

- Все равно превращение будет очень страшным, - предупредила Кэсси. 

– Так что будь готов. Все что нужно сделать, это просто сосредоточиться. 

Сосредоточься на беркуте. 

Я видел, как на лбу Дэвида появились морщины от концентрации. 

- Это будет странно, - предупредила Рэйчел. 

Кожа Дэвида уже меняла цвет. Она становилась какого-то средне-

коричневого цвета. Его глаза расширились, когда он посмотрел на свои руки. 



- Это не больно, - успокоил его я. 

На его коричневой коже стали появляться линии. Линии, 

обрисовывающие перья. И в это же время Дэвид начал уменьшаться. 

- Что происходит?! – Закричал он. 

- Ты уменьшаешься, - мягко сказала Кэсси. – Это часть процесса. 

Сейчас линии на твоей коле будут углубляться, и становиться трехмерными. 

Ты можешь почувствовать зуд. 

- Аааа! – Вскрикнул он, когда очертания перьев стали настоящими 

перьями. 

- Надеюсь, что у него не будет тех костяных пальцев, какие были на 

днях у меня, - прошептал я Джейку. – Это бы пошатнуло его мир. 

Может быть, мне нужно было держать свой рот на замке. Потому что в 

этот самый момент, обе руки Дэвида внезапно удлиняясь, выстрелили 

вперед. Кости его руки и пальцев вылезли наружу, голые, белые и тонкие, 

как сырые спагетти. 

- Аааааааа! Аааааааа! – Кричал Дэвид. 

- Фууу! – Прокомментировала Рэйчел. – Это грубовато. 

- Пройди через это, - сказала Кэсси. – Просто забей на это. Смотри! 

Видишь? Плоть и перья уже закрывают кости. 

Конечно же, кости были видны всего несколько секунд. Но Дэвид 

испугался. 

- Не переживай, - сказал я. – Подожди момента, когда нужно будет 

превращаться в муху. Ты хочешь увидеть что-то противное? Превращение в 

муху отвратительно. По сравнению с ним, это ничто. – Я пренебрежительно 

махнул рукой. 

- Я не хочу… - Дэвид начал говорить, но потом его рот расширился. 

Губы растянулись, образовав розовую, мясистую, клювообразную форму, а 

затем это все затвердело, как цемент. 

Сейчас Дэвид был маленьким. Меньше, чем я. В половину моего 

размера. Но у него были чрезвычайно длинные коричневые перья. Его 

одежда висела свободно, сминаясь около его ног. Наверное, это и хорошо. 

Если бы в этот момент он видел свои ноги, то точно не почувствовал бы себя 

лучше. 

Потом мне пришло в голову. 

- Хм, ребята? Дэвид ведь еще не знает, как превращаться в одежде. У 

него нет костюма для превращений. 



- Рэйчел и я отвернемся, пока он не оденется, - сказала Кэсси. 

- Мы можем дать ему что-нибудь милое, - учитывая, говорит Рэйчел. Я 

знал, что в своем сознании она проходится по всему ассортименту каждого 

магазина в торговом центре. 

Дэвид уже практически превратился в беркута. 

- Хорошо, сейчас ты больше не можешь говорить, - объясняла ему 

Кэсси. – Но ты можешь использовать мыслеречь. Просто подумай о том, с 

кем хочешь проговорить, будь то я, или Марко или мы все сразу. Сформируй 

слова в своем сознании, и мы их услышим. 

- Вы слышите это? 

- Да, - кивнула Кэсси. – Видишь? Это просто. Но теперь будет 

действительно сложная часть, потому что мозг беркута, его основные 

инстинкты ворвутся и… 

Голова беркута, чуть-чуть золотистая в тусклом свете повернулась 

влево. Глаза резко сфокусировались на Тобиасе. 

Беркут дико замахал крыльями, нацелив острые когти и разрывающий 

клюв на Тобиаса, прежде чем кто-либо успел двинуться. 

Глава 22 

Дэвид был быстр. Ко Кэсси была быстрой и подготовленной. Она 

шагнула вперед, умело схватила размахивающего крыльями беркута, и 

держала его. 

- Видите! Видите, что я имел в вид? – Требовал Тобиас, когда он снова 

уселся на балку амбара. – Беркуты. Они все психи. Они и вороны. И сойки. Я 

еще мог бы упомянуть несколько других птиц. Я имею в виду, есть куча 

мышей и кроликов, чтобы охотиться, никто не должен атаковать своих 

товарищей птиц. 

- Дэвид, Дэвид! – Сказала Кэсси. – Думай, сейчас. Сфокусируйся. Тебя 

зовут Дэвид. Ты человек. Перехвати контроль. 

Беркут размахивал крыльями изо всех сил, но даже очень крупная 

птица не может взлететь с девушкой, практически сидящей на ней верхом. И 

он все еще путался в одежде Дэвида. Медленно Дэвид начал успокаиваться. 

- Это было странно, - наконец сказал он. – Это было похоже на то 

помимо меня, в моей голове был кто-то еще. 



- Ты привыкнешь к этому, - сказал Акс. – Когда я превращаюсь в 

человека, я часто испытываю человеческие мысли и человеческие 

инстинкты. Например, потребность в пище. 

- Да, никогда не вставай между Аксом и булочкой с корицей, - сказал я. 

- Ты хочешь попытаться полетать? – Спросил у Дэвида Джейк. 

- Летать? 

- Да. Как ты думаешь, для чего эти крылья? – Сказал я. 

- Как мне это сделать? 

- Ну, во-первых, подожди, когда мы все превратимся. Потом доверься 

беркуту. Он умеет летать, - сказала Кэсси. 

Через несколько минут мы были готовы к старту. Мы оставили одежду 

Дэвида позади амбара. 

Было странно и даже немного волнующе, наблюдать кем-то, кто 

превращается в первый раз. Я не знаю, как это объяснить. Это было похоже, 

я не знаю, на получение гражданства. Знаете, когда кто-то клянется, через 

минуту, сразу после «торжественной клятвы», он уже не китаец, или 

африканец, или голландец, или мексиканец, или кто-то еще, он американец. 

Такой же американец, как и остальные американцы. 

Меня всегда поражало это, когда я наблюдал за процессом. Я имею в 

виду, моя собственная мать родилась в другой стране. 

Во всяком случае, именно так я чувствовал себя сейчас, когда 

наблюдал за Дэвидом, проверяющим свои крылья. Он был новым 

Аниморфом. Официально. Он был одним из нас. 

И мы ничего о нем не знал, за исключением того, что у него была змея 

по имени Спаун и кот по кличке Мегадет. 

Он полетел. Это был не лучший день для полетов, но у нас не было 

выбора. Мы должны были оценить курорт Марриотт, до того, как прибудут 

все крупные шишки. Пока мы летели, я пытался представить себе, как будет 

организована безопасность саммита. На всех дорогах, ведущих к месту, 

будут стоять блокпосты. Там будут снайперы на крышах. Поблизости будут 

команды быстрого реагирования с тяжелым оружием. И ребята я зенитными 

установками. Я думаю, что они называются «Стингерс». 

Удивительно то, что столько можно узнать, посмотрев фильмы по 

книгам Тома Клэнси. У них будут лодки, патрулирующие береговую линию. 

Вероятно это будут очень скоростные катера, подкрепленные катерами 

береговой охраны. 



Они, наверное… 

- Это так замечательно! – В десятый раз прокричал Дэвид, прервав 

мои размышления. – Я могу все видеть! Я вижу, как по пляжу бегают 

маленькие крабы! Это просто ВАУ! 

Они, наверное, опечатали каждую крышку люка. Они, наверное, 

установили автоматические замки на кучу дверей, и из… 

- Посмотри! Посмотри! Посмотри на это! – Вопил Дэвид, когда он 

поймал теплый восходящий поток воздуха, расправил крылья и стал 

стремительно набирать высоту. 

- Да, да, это круто, - сказал я. – Но я тут пытаюсь думать. 

Дэвид проигнорировал меня и пронесся мимо, огромный, в два раза 

больше меня, как реактивный лайнер Боинг 747 рядом с 727-м. Редкие лучи 

солнца, прорвавшиеся через облака, вспыхивали неярким золотом на его 

перьях с шеи и головы. 

- Йа-хааааа! – Ликуя кричал Дэвид. 

Ок, он раздражает. Но я не мог по-настоящему злиться. Полет – это 

самая крутая вещь в мире. Это просто. Возможность иметь свои собственные 

крылья и перемещаться по небу, удивительна. 

Но я должен был думать. Мы должны были знать, что нужно искать, 

когда доберемся до курорта. Нужно было выяснить, каким составом мы 

могли бы двигаться, как мы собирались добраться до различных мировых 

лидеров и шпионить за ними. И защищать их. 

Конечно, в небе были и другие птицы. И мы летели довольно далеко 

друг от друга, так как Тобиас сказал: 

- Мы не должны быть похожи на странную фантазию орнитолога. 

Мы рассредоточились на целую милю неба, или около того, иногда 

ближе друг к другу, иногда дальше друг от друга, это зависело от легкого 

ветра и маленьких воздушных карманов, которые опускали нас на двадцать 

футов. Над нами, образовывая в небе аккуратную V, быстро летели гуси. И 

тут были вороны, чайки, и случайные безвинные ястребы, все они летали 

вокруг нас и ниже, в поисках пищи, или просто так. 

Я о них не думал, но был уверен, что другие птицы нас заметили. Они 

узнавали птичий силуэт скопы. И они не хотели быть к нему слишком 

близко. 

- Йа-хааааа! – Вопил Дэвид. – Я делаю это! 



Мне понадобилось несколько секунд, чтобы заметить, что его голос 

звучит по-другому. Более возбужденно. Более взвинчено. К тому времени, 

как я решил посмотреть, было уже слишком поздно. 

Дэвид устремился вниз, вниз, вниз, как падающая ракета. Пикирующая 

прямо к неосторожному ворону. 

Я беспомощно наблюдал. Я был скопой. Я никак не мог перехватить 

его. Беркуты сверхбыстрые. Только Джейк, превратившийся в сапсана, мог 

бы перехватить беркута, но он был слишком далеко. 

Своими глазами скопы с лазерной фокусировкой, я увидел, как беркут 

выпускает вперед свои большие когти. 

Я не услышал, как Дэвид ударил ворона. Они были слишком низко, 

чтобы я мог что-то услышать. Просто в одну минуту ворон летел вперед, а в 

следующую он падает вниз. 

Дэвид снова поймал ветер, выровнялся и снова набрал высоту. 

Мертвый ворон, крутясь, падал вниз, несбалансированной черной вертушкой. 

- Что ты творишь?! – Заорал Джейк. 

- Гм… гм… Я думаю, на минуту, мозг беркута перехватил контроль, - 

сказал Дэвид. – Я не могу поверить, что только что сделал это! Бедная 

птица! Я просто потерял контроль. 

Такое было возможно. Иногда было трудно контролировать животное, 

в которое вы превратились. Так что, то, что случилось, было возможно. 

Остальные, конечно, купились на это. Кэсси утешала его. 

Но я могу чувствовать ложь. Может быть, это потому, что я могу очень 

хорошо врать, когда мне это нужно. 

Я узнаю ложь, когда слышу ее. Дэвид убил этого ворона. Сознательно. 

Хладнокровно. Без какой-либо причины. 

- Эй, смотрите! – Сказал Тобиас. – За нами летит вертолет. 

Вертолет морской пехоты. Это… ого! Должно быть, это «Marine One»
5
! 

- Морской что? – Спросила Рэйчел. 

- Ты знаешь, борт номер один, самолет президента? «Marine One» - 

это вертолет президента, - объяснил Тобиас. 

- Интересные вещи ты знаешь, Тобиас, - удивилась Рэйчел. 

Я сосредоточил глаза своей скопы на вертолете. Времени беспокоиться 

о Дэвиде, не было. Вертолет шел со стороны аэропорта, прямо к закрытой 
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территории. Второй, идентичный вертолет был в миле позади первого. 

Приманка. Если первый вертолет не был приманкой. 

Потом я заметил кое-что другое. Размытие воздуха выше и позади 

вертолета. Как будто сам воздух немного закручивался. Похоже на тепловые 

волны, идущие от нагревшегося асфальта. 

Тобиас тоже заметил это. 

- О, чувак! Мы уже видели такое раньше! 

- В чем дело? – Потребовал Дэвид. 

- Стелс технологии Йерков, - спокойно сказал Акс. – Человеческие 

глаза никогда не заметили бы их. Человеческие радары не смогут 

обнаружить их. Но эти глаза очень хороши. И технологии Йерков, ну, это 

не совсем технологии Андалитов. 

- Так что же это? – Воскликнул Дэвид. 

- Космические корабли Йерков. Экранированные, - сказал я. – Один 

двигается прямо за вертолетом президента. Они не собираются 

дожидаться саммита. Йерки идут за ним прямо сейчас! 

Глава 23 

- Двигаемся! Двигаемся! Двигаемся! – Закричал Джейк. 

Мы сменили курс. Мы размахивали нашими крыльями, как безумные 

утки, участвуя в гонке с Йерками, чтобы добраться до вертолета раньше них. 

Он был на нашем курсе. Направлялся в том же направлении, что и мы, но все 

равно далеко.  

Со скоростью, с которой двигались вертолеты, они, вероятно, 

доберутся до курорта Марриотт за двадцать минут. А у нас это займет час. 

Я мог прикинуть размер корабля по мерцающему эффекту, и за 

вертолетом следовал не маленький «жук». Он был гораздо больше. И у 

Йерков был только один корабль, который, вероятно, будет достаточно 

большим. 

Корабль-клинок. Персональная смертоносная машина Виссера 

Третьего. 

Мерцающий воздух придвинулся ближе, сзади и над вертолетом. Мы 

тоже подобрались ближе, но мы были растянуты, оторваны друг от друга. 

Рэйчел с Тобиасом позади, Джейк и Дэвид впереди, я, Кэсси и Акс более или 

менее в середине. 



В небе стал появляться длинный, узкий прямоугольник. Он показался в 

небе, как будто просто плавал там. Очень узкий, очень длинный 

прямоугольник, который постепенно начал расширяться. 

- Корабль-клинок открывает свой нижний люк, - сказал Акс. Так. Он 

тоже решил, что это именно корабль-клинок. 

Люк расширялся, открывался, показывая внутренности корабля-клинка. 

Это было совсем странно. Щит стелс не работал над самим люком. Я мог 

видеть, что было внутри. Я мог видеть, своего рода, перевернутую раму, 

готовую к посадке вертолета. Я мог видеть отвратительные головы 

Тэксонцев, возвышающиеся над панелями управления. И я мог видеть Хорк-

Баширских воинов, одетых в красные мундиры, которые они носили на борту 

корабля-клинка. 

Но с вертолета ничего этого не было видно. Люк находился сзади и 

выше, в мертвой зоне. И следующий вертолет не увидит его, или… Угол был 

неправильным.  

Я помчался. Люк открывался. Я махал своими крыльями до полного 

изнеможения, летя против ветра. Но я становился все ближе. 

Внезапно замедлились винты вертолета. Рев двигателя исчез. 

- Они схватили его! – Заорал Акс. – Включили силовое поле и отрубили 

двигатели. Вероятно, они оглушили людей на борту. 

Вертолет был практически над нами. Снизу он выглядел как темно-

зеленая лодка, как будто смотришь из-под воды. По обе стороны от шасси 

были две опоры. 

- Целимся в эти опоры! – Сказал Джейк. 

Джейк и Дэвид полетели вверх и вверх. Остальные потянулись следом. 

- Во втором вертолете увидят, что этот исчез, - указал Тобиас. – 

Даже люди не настолько слепы! 

Но в тот момент, как будто в ответ на предупреждение Тобиаса, 

появилось что-то новое. Это выглядело, как будто ореол света окутал 

вертолет. Но потом он медленно стал отделяться, становясь отдельным. 

Второй вертолет! Как будто настоящий вертолет сбросил кожу. 

- Голограмма, - мрачно сказал Акс. 

Винты настоящего вертолета окончательно остановились. Люк был 

полностью открыт. Он поднимался вверх. Вверх внутрь корабля-клинка. И 

голограмма вертолета заняла свое место, летя вперед, и выглядя, как 

реальная вещь. 



Джейк и Дэвид стремительно летели вверх. Джейк перевернулся в 

воздухе, выпустил когти, и уцепился за край одной из опор. Дэвид схватился 

за стойку и держался. 

Люк начал закрываться! 

- Ни за что! – Сказал я. Я несся вверх, пока не подумал, что мои легкие 

сейчас лопнут. Люк закрывался… я несся… люк закрывался… 

Я видел, как Кэсси пронеслась мимо, а затем Акс. 

Времени не оставалось! Люк закрывался слишком быстро. Он был 

открыт на два фута… восемнадцать дюймов… фут… шесть дюймов… 

Рывок! 

Я прорвался, ободрав живот и спину. Мгновение спустя меня бы 

придавило. Но я был внутри! Я уменьшил скорость, круто развернулся, 

пролетел под брюхом вертолета и приземлился на закрытую палубу. 

- Да! 

Я сделал это! Я сделал это, забрался на борт корабля-клинка Виссера 

Третьего. 

О, боженьки. 

Я что, сошел с ума? 

Глава 24 

Я был под вертолетом. Там были Джейк, Акс, Кэсси и Дэвид. Рэйчел и 

Тобиас остались снаружи. 

Бедные Рэйчел и Тобиас. 

Вертолет сидел низко над землей, и так как он упирался в какое-то 

мелкое углубление в палубе, мы были практически полностью скрыты от 

посторонних глаз. 

Я посмотрел на Джейка. 

- Превращайтесь, - сухо сказал он. – Это будет довольно неприятно. 

Будьте готовы к бою. 

Мы превратились. Через пару минут мы были четырьмя напуганными 

детьми и одним трясущимся Андалитом, лежащими под вертолетом 

президента. Я посмотрел на Дэвида, чтобы понять, как он держится. Он 

выглядел так, как будто он собирается к стоматологу, который не верит в 

обезболивание. Он был готов обмочиться. 

Хорошо, подумал я. Только идиоту не будет страшно. 



Смотря мимо него и остальных, я мог видеть, как Ноги Хорк-Баширцев 

носятся вокруг вертолета. Они вынесли из него человека в бессознательном 

состоянии. Я видел темно-серый брючный костюм и черные туфли. Я видел 

одну подошву обуви. Там был разрез через одну пятку. Как будто он 

наступил на что-то острое. 

Президент? Если да, то у нас было меньше нуля времени. 

- Акс, - прошептал Джейк. – Нам нужно отвлечь внимание. 

Джейк, очевидно, подумал о том же самом. Нам нужно было время, 

чтобы превратиться. 

Я думаю, что если бы я был Аксом, то в этот момент, я бы 

почувствовал обиду. Это было похоже на: «Акс-мен, иди и убей себя, чтобы 

у нас было время на превращение». 

Но глубоко внутри Акс был солдатом. Иногда самодовольным и 

высокомерным, иногда хитрым и глупым, Акс по-прежнему оставался 

аристом, воином-курсантом. И он брат Эльфангора, а это говорит о многом. 

- Да, принц Джейк, думаю, что это хорошая идея. 

К сожалению, это была не очень хорошая идея. Там не было места. Акс 

был зажат в нижней части под вертолетом. И было очевидно, что никто из 

нас не сможет превратиться в наши боевые формы в таком маленьком 

пространстве. 

Это не превратиться в быструю битву. Было уже слишком поздно 

спасать человека в располосованной обуви. 

- Дэвид, - прошептал я. Его лицо теперь было всего в нескольких 

дюймах от моего, потому что он извивался, чтобы выпустить Акса. – Кэсси 

дала тебе форму жука? 

Он выглядел смущенным. 

- Она заставила меня потрогать… я имею в виду, приобрести… 

таракана. Ты это хотел узнать? 

- Джейк! – Сказал я. – У него есть ДНК таракана. Что ты думаешь? 

Джейк кивнул. Очевидно, он не был счастлив. Но это был 

единственный путь. Нам придется превратиться во что-то достаточно 

маленькое, чтобы выбраться из-под вертолета. Потом надо будет 

беспокоиться только о том, чтобы нас не раздавили. 

- Хорошо, чувак, - сказал я Дэвиду. – Мы превращаемся в тараканов. 

Просто сосредоточься посильней, закрой глаза и не думай об этом. 



До сих пор все шло очень плохо. Во-первых, с нами не было Рэйчел и 

Тобиаса. Во-вторых, мы оказались в ловушке под вертолетом. И последним 

было то, что кем бы ни был парень с проткнутой обувью, мы ничего не могли 

сделать, было уже поздно помогать ему. 

Если они не будут двигаться слишком медленно, то у Йерков будет 

куча времени, чтобы заразить его. 

Я допускал, что человек в проткнутой обуви мог быть президентом 

США. И чуваки, вы просто не захотите даже подумать о том, что президент 

вашей страны будет рабом инопланетных захватчиков. 

Если это произойдет, то единственно возможное, что мы могли бы 

сделать, это похитить этого человека и держать его взаперти в течение трех 

дней, пока Йерк в его голове не умрет от недостатка лучей Кандроны. 

Похитить президента. С инопланетного корабля. И держать его 

взаперти три дня. Нет проблем. Не то, чтобы кто-то стал искать его. Кроме  

ВСЕГО МИРА. 

Успокойся, Марко, сказал я себе. По одному шагу за раз. 

Я сосредоточился на таракане, ДНК которого была внутри меня. И я 

начал меняться. 

Я наблюдал за Дэвидом. Он смотрел на меня, и у него все побелело в 

глазах, от того, что он видел. 

- Закрой глаза, - сказал я. 

Он сделал это. Но через секунду снова открыл их. Он превращался, но 

медленно. Он достаточно быстро уменьшался, и уже был не больше двух с 

половиной футов в длину. На его спине уже сформировались жесткие, 

коричневые крылья. Но самая отвратительная часть еще не началась. 

Я чувствовал, что мое собственное тело сжимается и видел, как пол 

расширяется во всех направлениях сразу. Я видел, что моя кожа затвердевает 

и становится желто-коричневой, как ногти старика. Я снова посмотрел на 

Дэвида. Все шло нормально. Он все еще уменьшался. Его тело становилось 

телом таракана. Шея уже втянулась внутрь, крылья стали более 

отчетливыми, его руки и ноги разбились на сегменты. Он был на полпути к 

таракану. 

Но его лицо все еще было лицом человека. Искажаясь, скручиваясь, 

искривляясь, его лицо превращалось в лицо таракана, но его глаза все еще 

продолжали пялиться. 



Он будет в порядке, сказал я себе, пока не получит пару 

дополнительных ног. 

И именно тогда стали появляться дополнительные ноги. Сначала у 

меня. 

Sploot! Sploot! 

Они выстрелили из того, что было моими боками. Две большие, 

длинные, волосатые ноги таракана. И я думаю, что в этот момент, мое лицо 

тоже стало тараканьим, потому что в следующий раз, когда я посмотрел на 

Дэвида, то увидел его через фасеточные глаза. 

Так что я увидел сотни крошечных, искаженных образов его открытого 

рта, готового закричать. 

И затем я услышал странный, жалобный, стонущий, ужасный звук, он 

дрожал на моих антеннах. 

Глава 25 

Он открыл свой в основном человеческий рот и закричал. Крик был не 

очень сильным, потому что у него практически не осталось легких. Но этого 

было достаточно. 

Хорк-Баширец громко прокричал: 

- Хитеф шелла. Шелла! Молчать! 

Вокруг стало очень тихо. И тогда было очень легко услышать, когда 

Дэвид закричал во второй раз. 

- Аааа! Ааааа! Аааа! 

- Заткнись придурок! – Завопил я. 

- Дэвид, успокойся, это нормально, - сказала Кэсси, она была гораздо 

более мягкой, чем я. 

- Хафф Виссер! – Сказал голос Хорк-Баширца. 

Мне не нужен был Хорк-Баширско-Английский словарь, чтобы понять, 

что это значит. Это значило: «Позовите Виссера». 

- Нам нужно убираться отсюда! – Сказал Джейк. – Дэвид. ДЭВИД! 

Послушай меня. Контролируй себя. Сделай это сейчас же. Ты можешь 

поистерить в какое-нибудь другое время. 

Казалось, это достигло сознания Дэвида. Он перестал кричать. Но он 

начал превращаться обратно. Но все больше и больше становился человеком. 



- Дэвид, - сказала Кэсси. – Послушай меня. Ты умрешь, если не начнешь 

себя контролировать. Закончи превращение в таракана. Это единственный 

путь. 

- Ни за что! 

- Сделай это, Дэвид, - сказала она. – Я знаю, что это жутко, но это 

лучше, чем быть мертвым. К тому же, мы все сделали это. Марко сделал 

это. И он не кричал, как ребенок, правда? Разве ты не такой крутой, как 

Марко? 

Я никогда не видел эту строгую сторону Кэсси. Она всегда хорошо 

понимает людей. Мне пришло в голову, что она могла бы хорошо 

манипулировать людьми, если бы захотела. 

- Ты знаешь, что сделал Марко, когда первый раз превратился в 

таракана? – Продолжала Кэсси. – Тоже, что и ты. Он капризничал. Но он 

держался. Это хорошо, что ты испугался. Но сейчас, ты должен это 

выдержать. 

Я наблюдал, и медленно, медленно Дэвид полностью превратился в 

таракана. 

Конечно, теперь он действительно ненавидит меня. Кэсси использовала 

напряженность в отношениях между нами, чтобы манипулировать им. Это 

было именно то, что нужно было сделать. Необходимо, чтобы мы выжили. 

Но в каком-то смысле, это было довольно безжалостно. 

Но у меня не было времени беспокоиться об этом. 

Потому что теперь вертолет поднимался вверх. Йерки использовали 

магнитное поле, чтобы поднять его и посмотреть, что под ним. 

- Если он смог это сделать, то и я смогу, - наконец сказал Дэвид. 

Я должен был держать свой рот на замке. Но я полагаю, что не был бы 

собой, если бы всегда делал разумные вещи. Поэтому я сказал: 

- Попробуй отпинать хотя бы половину Йерков от того количества, 

которое сделал я, а потом говори. Новичок. 

Видите? Глупо. Теперь Дэвид точно будет ненавидеть меня. 

-  Бежим отсюда! – Заорал Джейк, как только «небо» над нами стало 

светлее. Это вертолет медленно поднимался вверх. 

Мы побежали так, как могут бегать только тараканы: шесть ног 

безумно неслись, как Хитрый Койот собирающийся преследовать Дорожного 

бегуна. 

Рывок! Прочь через стальную палубу. 



Рывок! Над швом в полу, который был, возможно, шириной в одну 

восьмую дюйма, но казался широким рвом. 

Рывок! Мои маленькие фасеточные глаза в миллиметре над землей, 

мои усики колышутся, раскинувшись позади меня. 

Рывок! Мы были как Вайперы
6
 на шоссе между штатами! Мы были как 

Порше на автобане! Мы были похожи на те сумасшедшие автомобили с 

ракетными двигателями на соляных равнинах. Мы двигались на полной, 

поразительной, тараканьей скорости. 

Которая, к сожалению, была скоростью, с которой ходит средний 

взрослый человек. 

- Наступайте на них! – Торжествующе кричал Виссер Третий. – 

Раздавите их! 

Но у нас был еще один навык, в дополнение к отвратительному виду: 

мы были проворными маленькими жуками. Вы когда-нибудь пытались 

раздавить таракана, бегущего на полной скорости? Вы когда-нибудь 

пытались раздавить таракана с полностью человеческим интеллектом? 

Это не так просто. 

WHOOOOOOOSH! Вниз опустилось что-то настолько большое, что 

оно заслонило небо. 

Я уклонился от ноги слева от меня, обогнул ногу слева от меня, и 

сделал такой Бэт-разворот, который отправил бы в занос Бэтмобиль. 

BOOOOOMMMMM! Когтистые лапы Хорк-Баширца размером с 

Арканзас опустились позади меня. Хах! Слишком медленно. 

Слишком медленно, но всего в трех миллиметрах. Еще чуть-чуть и он 

бы достал меня. 

Потом… 

- Здесь впереди проход! – Заорал Джейк. 

Проход куда? Плевать. Я увидел темную, горизонтальную полосу, 

растянувшуюся беспрестанно слева от меня и почти так же справа от меня. 

Это был просто шов между двумя пластами стали, но он был выше и на 

четверть толще, и это все, что мне было нужно. 

WHOOOOOSH! 

BOOOOOMMM! 
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- Ааа! – Вдруг я уже бегу на пяти ногах. Одна из них была выдернута с 

корнем, когда нога Хорк-Баширца приземлилась на нее. Таракану было 

наплевать. Это напугало меня, но таракан был спокоен. 

Мы оказались в двумерной вселенной. Внизу, под нами, была сталь. 

Над нами, придавливая спины, сталь. Мы могли двигаться вперед/назад и 

влево/вправо. Вот как это было. Мы были рисунком на «Волшебном 

экране»
7
. 

- Впереди свет, - сообщил Акс. 

Мы пошли на свет. Но над головой бушевала гроза, которую вы не 

можете себе представить. Десятки огромных Хорк-Баширцев бегали над 

нами, шум от их массового топота проходил вниз через сталь. С тем же 

успехом мы могли бегать внутри барабана. 

BOOOM!BOOOM!BOOOM!BOOOM! 

- Видишь, это ли не весело, Дэвид? – Сказал я, попробовав добавить 

немного юмора. – Ах, да, жизнь Аниморфа. Это не работа. Это 

приключение! 

Все это время тусклый свет впереди нас становился ярче. И вдруг, стук 

шагов над нами прекратился. Мы прошли под какой-то стеной. Переборка, 

полагаю, так это называется на корабле. Во всяком случае, гром был позади 

нас, свет впереди, и у меня появился крошечный луч надежды среди 

постоянного ужаса. 

Скажу одну вещь о тараканах: они не устают. 

ХССССССССССССС. 

- Что это за звук? – Спросил Дэвид. 

Всем своим телом я чувствовал, что это шипение было позади нас. И 

мои усики уже получали нездоровое, дрожащее ощущение, что от этого 

пахнет неприятностями. 

Я остановился. Развернулся своей двуногой стороной и оглянулся. Из-

за фасеточных глаз я в принципе ничего не видел. Ничего кроме 

ограниченного пространства, горизонтального ограниченного пространства. 

И все же… что-то приближалось. Я чувствовал это. 

Что-то пахучее. 

Что-то, что… 

- РЭЙД! – Закричал я. – Они напустили на нас газ! 
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Глава 26 

- Свет! – Заорал Акс. – Бежим на свет! 

- Если этот газ доберется да нас, то мы не только пойдем к свету, но 

и скажем «привет» всем нашим умершим родственникам и будем объяснять 

наши нечистые мысли Святому Петру! – Закричал я. 

- Что? – Озадаченно спросил Акс. 

- Просто БЕГИИИИ! 

Газ. Свет. Газ. Свет. 

Столб, направленный прямо вверх к свету. 

Рывок! Таракан проскочил столб. 

Рывок! Рывок! Рывок! 

А потом я. Небольшой тараканий мозг, который не был достаточно 

сильным, чтобы сложить два и два, был мировым экспертом по побегам. Я 

вскочил, пошел по вертикали, врезался в столб, и пошел вверх. Рывок! 

Газовая волна прокатилась подо мной.  Я бежал прямо вверх. Выходя 

на свет. 

- Йа-хааааа! – Кричал я как полный идиот, ликуя оттого, что я выжил. 

– Рэйчел будет безумствовать из-за того, что пропустила это. 

Мы были в очень светлой комнате. Вокруг был стальной пол, и только 

одна пара Хорк-Баширских ног вдалеке. И потом, над своей головой я увидел 

ее: падающую башню Броги. Гигантский ботинок, поднятый под углом, 

абсолютно неподвижный. Казалось, он был настолько высоко, что исчезал в 

облаках. Он вполне мог быть тринадцатого размера. 

Более важно, что я своими странного цвета, фрагментарными, 

сумасшедшими глазами из павильона смеха, успел заметить, что один из 

каблуков был проткнут. 

- Человек с проткнутой обувью! – Сказал я. 

- Кто? – Спросила Кэсси. 

- Президент США! – Сказал я. – Я всегда хотел встретиться с ним. 

Но почему-то я по-другому представлял себе эту сцену. Я думал, что мы 

пожмем друг другу руки. И я полагал, что у меня будут руки. 

Звук приближающихся шагов. Странных шагов. 

- Кто-то с четырьмя ногами, - зловеще сказал Акс. 

Это могло быть только одно существо. 

- Прячемся! – Сказал Джейк. 

- Где?  - Задавался вопросом я. 



- Вверх по его ноге! – Закричала Кэсси. 

Мы забрались на ноги президента. Вверх по полированной обуви. 

Вверх по носкам. И мы сжались там под серой шерстью, среди редкого леса 

из волос на ногах. 

Цок-цок. Цок-цок. 

Копыта вошли в комнату. 

Виссер Третий. 

- Мы не успеваем, - пробормотал Виссер Третий Хорк-Баширцу 

охраннику. 

- Под вертолетом были обнаружены насекомые. Превращенные 

Андалитские бандиты, или просто насекомые? В любом случае, времени не 

осталось. Я приобрету его сейчас. 

- Приобрету? – повторил я в своем сознании. – Хах? 

Потом до меня дошло. Проткнутый ботинок не собирались заражать. 

Виссер Третий приобретал его ДНК. Он хотел иметь возможность 

превратиться в президента! 

Конечно! Как я мог быть настолько глуп? Как Виссер Третий мог бы 

когда-нибудь позволить другому Йерку контролировать одного из самых 

сильных людей на Земле? 

Он собирался приобрести его. Тогда он смог бы становиться 

президентом, когда захочет. 

Внезапно, мы стали двигаться. Хорк-Баширец тащил проткнутого 

ботинка по палубе. 

- Что теперь? – Спросил Дэвид. 

- Хороший вопрос, - пробормотала Кэсси. 

Проткнутый башмак утащили недалеко. 

- Они положили его обратно в вертолет, - сказал Акс. – Я считаю, 

что они намерены вернуть вертолет на его обычный маршрут, заменив 

голограмму. Они сделают обратный эффект оглушения и все люди на борту 

очнутся и не будут ничего помнить. Как будто ничего не произошло. 

- Я согласен, - сказал Джейк. 

- Мы остаемся на этой волосатой ноге, или же мы выбираемся и, 

возможно, пытаемся устроить небольшой погром на корабле-клинке? – 

Спросил я. 



- Выбираемся, - сказал Джейк. – Мы не можем просто превратиться в 

вертолете президента. Президент будет не один. И даже если он 

останется спокоен, то другие нет. Там может быть перестрелка. 

- И? – Смело сказал Дэвид. – Я думал, мы собираемся отпинать кого-

то? 

 - Но не собственного же президента, дурак, - сказал я. 

Мы выбрались. Вниз по волосатой ноге. По носку. Вниз, по задней 

части ботинка, чтобы упасть на стальную палубу. 

- Вернулись туда, откуда начали, - заметила Кэсси. – Под вертолет. – 

Все мы примерно за три секунды, сформировали мысленную картину того, 

что это значит. Мы стояли на люке. Люке, который откроют, чтобы вернуть 

вертолет. 

- Ой-ой, - сказал я, а затем, у меня под нами начал двигаться люк. 

Прямо под нами. В полу появилась яркая линия дневного света шириной в 

дюйм. 

Я повернулся, чтобы бежать. 

Линия расширялась. 

И вот тогда я понял, что даже таракан не может обогнать ветер. 

Ветер добрался до меня, оторвал меня от пола и вытолкнул меня вниз 

через расширяющуюся трещину в полу. 

- Неееет! – Кричал я. 

Я видел, как в струе мощного ветра, мимо меня пролетают два 

таракана. 

Я крепко схватился за палубу своими двумя передними ногами. Я смог 

продержаться только одну миллионную долю секунды. 

И потом я падал. 

Падал, вертелся, крутился, вниз, вниз, вниз, все ближе к земле. 

 

Продолжение следует… 


